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Informacni list vvrobku dle narizeni EU 2015/1186

O Romotop’

Informacny list vvrobku podla nariadenia EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: Romotop spol. s r. o.
Identifika¢ni znacka modelu pouZivani dodavatelem: Evora
Trida energetické u¢innosti modelu: A+
Piimy tepelny vykon (kW): 4,0
Neprimy tepelny vykon (kW): 0
Index energetické icinnosti EEI: 108
Energeticka u¢innost u jmenovitého vykonu (%0): 80,5
Energeticka u¢innost u minimalniho zatiZeni (%0): Pass
Zvlastni opatieni (pii montazi, adrzbé): viz. Navod

Meno dodavatel’a alebo jeho ochranna znamka: Romotop spol. s r. o.
Identifika¢ny kod modelu dodavatela: Evora
Trieda energetickej u¢innosti modelu: A+
Priamy tepelny vykon (KW): 4,0
Nepriamy tepelny vykon (KW): 0
Index energetickej ucinnosti EEI: 108
UZito¢na energeticka ucinnost’ pri menovitom tepelnom vykone (%0): 80,5
UzZito¢na energeticka ucinnost’ pri minimalnom zat’aZeni (%0): Pass
Opatrenia (pri montazi, idrzbe): pozrite Navod

4

Udaje v informacnim listu lokdlniho topidla musi byt uvedeny v tomto poradi a musi byt
obsaZeny v broZure k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.

ROMOTORP spol. s r.o., vydano dne 01.11.2017 Revize 11/17

Informacie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrieva¢ priestoru sa
uvadzaji v tomto poradi a musia byt uvedené v brozire o vyrobku alebo vinych
dokumentoch pripojenych k vyrobku.

ROMOTORP spol. s r.0., vydané dia 01.11.2017 Revizia 11/17



Karta produktu rozporzadzenia

EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Romotop spol. s r. o.

Identyfikator modelu dostawcy: Evora
Klasa efektywnosci energetycznej modelu: A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (KW): 4,0
Posrednia moc cieplna produktu (kKW): 0
Wspélezynnik efektywnosci energetycznej EEI: 108
Sprawno$¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%0): 80,5
Sprawno$¢ uzytkowa przy minimalnym obciazeniu (%0): Pass

Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu):

Partz instrukcje

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢ podawane
w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczacej produktu lub w innych

materialach dostarczanych wraz z produktem.

ROMOTORP spol. s r.o., wydano dnia 01.11.2017 r.

Aktualizacja 11/17
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Technicky list, Technicky list, Karta techniczna, Texuunueckuii macmopt

Technicky list, Technicky list, Karta techniczna, Texunueckmnii macmopr

Ccz SK PL RU
Naézev vyrobku Nazov vyrobku Nazwa produktu HaumeHoBanue u3zenus EVORA 01,02
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymie(irr%/mV)VISZ/G Pasmeps! BbIC./mmp./ T (MM) 996 x 528 x 398
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (xr) 123,139
Nézev vyrobku Nézov vyrobku Nazwa produktu HaumeHoBaHue u3ienus EVORA 03
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymie(igmv)\l/SZ/G Pasmeps! BbIC./mmp./ Ti1. (MM) 974 x 528 x 398
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (xr) 118
Nézev vyrobku Nézov vyrobku Nazwa produktu HaumeHoBaHue u3ienus EVORA 04,05
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymi?gmv;//SZ/G Pasmeps! Bbic./mup./ ri1. (MM) 996 x 528 x 398
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (xr) 116,121
Nazev vyrobku Nézov vyrobku Nazwa produktu HaumeHoBanue u3zenus EVORA 06,07
Rozméry V/S/H (mm) Rozmery V/S/H (mm) Wymi?gmv)\//SZ/G Pasmeps! Bbic./ump./ Ti1. (MM) 996 x 528 x 398
Hmotnost (kg) Hmotnost' (kg) Masa (kg) Bec (kr) 121,127
Splnéna legislativa Splnena legislativa Ukonczone prawodawstwo Saiz:(e)g:ii?:zim -
EN 13240 / 15aB-VG / DIN plus / BImSchV 1 / BImSchV 2
Eko-design (%) Eko-design (%) Eko-design (%) - 71,5
EEI EEI EEI - 107,8
Energeticky Stitek Energeticky stitok Etykieta energetyczna - A+

Pfedepsané palivo

Predpisané palivo

Przepisowe paliwo

IIpeanucannoe TOmmMBO

Kusové difevo / Kusové
drevo / Kawalek drewno /
Kycok nepeBa

Délka paliva (mm) Dizka paliva (mm) Dhugo$¢ paliwa (mm) JlnHa TormBa (MM) 250
o . . Priemerna spotreba dreva ' . .o Cpennuii pacxon
Primérna spotieba dieva (kg/hod) (kg/hod.) Srednie zuzycie drewna (kg/godz.) 1poB (kr/a) 1,27
Max. povolena davka dieva Max. povolena davka dreva Maks. dozwolona ilos¢ Makc. fonycTiMas OpLHs 16
(kg/hod) (kg/hod.) drewna (kg/godz.) JIpoB (Kr/4) ’
Interval dodavky paliva Interval dodavky paliva Doptyw paliwa Interval Vlsepsa nocTaskH Tonumsa

pro jmenovity vykon

pre menovity vykon

dla mocy znamionowe;j

I HOMHHAJIBHOM BBIXOHOM

1 (hod, godz., 1)

MOIIHOCTH
Nejvétsi viska nplng Najvicsi viska naplne Najwigksza wysoko$¢ wypehienia Ha“g;’ﬁ‘;f:j}li‘fom )
- 1/3 vy3ky topeni§té - 1/3 vy$ka ohniska - 1/3 wysoko$ci paleniska - 1/3 BLICOTHI TONKH
Zpusob dodani paliva Sposob dodania paliva Sposéb dostarczania paliwa Croco0 JOCTaBKH TOILIUBA Rucni //I;)l;zr;%ﬁManual
Mnozstvi spalovaciho vzduchu Mnozstvo spal'ovacieho . . . 3 KommuectBo Bo3ayxa it
(m¥h) vzduchu (m*/h) Tlo$¢ powietrza do spalania (m®/h) roperis (v / 1) 16,1
e Menovity vykon Moc znamionowa HomuHansHas MOIITHOCTB
Jmenovity vykon (kW) (kW) (kw) (xB1) 40
. A Celkovy regulovany vykon Catkowita moc O61mas peryanpyemast
Celkovy regulavany vykon (kW) (kW) regulowana (kW) MomHocTs (KBT) 2,0-5.2
. o Vykon vymennika Moc wymiennika MoUIHOCTh TEMI00OMEHHUKA }
Vykon vyméniku (kW) (kW) (kw) (xBT)
Regulovany vykon teplovodniho Regulovany vykon MO(? regilowana Peryampye masmonHoCTs
vymeniku (kW) teplovodného vymennika (kW) wymiennika ciepta TEIIOBOJJHOrO OOMEHHUKA -
ym (kW) (xBT)
. e Objem naplne Objetos¢ wkiadu OO6BEM HATIOTHHUTEIS
Objem néplné (litry) (litre) (litry) (wpb) -
Max. provozni Max. prevadzkovy pretlak Maks. nadci$nienie Maxkc. pabouee H30bITOYHOE )
pretlak (kPa) (kPa) robocze (kPa) nasinienne (k[1a)
Utinnost (%) Uginnost’ (%) Sprawno$é (%) K.IL I (%) 80,53
Hmotnostni pritok suchych spalin Hmotnostny prietok suchych Masowe natezenie spalin suchego MaccoBblii pacxo cyxoro 40
(9/s) spalin (g/s) (9/s) JIBIMOBOTO Tasa (T/c) ’
. N . . o Srednia temperatura spalin Cpennsis TeMnepaTypa
Primérna teplota spalin (°C) Priemerna teplota spalin (°C) ©C) JIbiMOBbIX Ta308 (°C) 247
Primérna teplota spalin za hrdlem Priemerna teplota spalin za Srednia temperatura spalin z Cpemas emmeparypa
. . o JIBIMOBBIX Ta30B 32 FOPJIOM 332
(°C) hrdlom (°C) gardta (°C) ©C)
Tah kominu (Pa) Tah komina (Pa) Ciag komina (Pa) Tsara neivoxona (Ila) 12

Cz SK PL RU
o Prach O, = 13% Proch przy O, = 13% Isute mpu 0,=13%
=139 3 2 )
Prach pfi O, = 13% (mg/Nm?) (mg/Nm?) (mg/Nm?) (Mr/H) 15
Koncentrace CO ve spalinach pii Koncentracia CO v spalinach Stezenie CO w gazach Konnenrpanust CO B
0,=13% pri O, = 13% spalinowych przy O, = 13% otxomsmux rasax mpu 0,=13% 1192
(mg/Nmd) (mg/Nmd) (mg/Nmd) (Mr/Hn®)
Koncentrace CO ve spalinach pii Koncentracia CO v spalinach Stezenie CO w gazach Konnentpaius CO B_
h S . > orxozsuux razax npu 0,=13% 0,0954
0, = 13% (%) pri O, = 13% (%) spalinowych przy O, = 13% (%) %)
CO, (%) CO, (%) CO, (%) CO. (%) 9,59
OGC - 0,=13% (mg/m°) OGC - 0,=13% (mg/m°) OGC - 0,=13% (mg/m?) OGC - 0,=13% (Mr/m®) 68
NOX - 0,=13% (mg/m?®) NOX - 0,=13% (mg/m?®) NOX - 0,=13% (mg/m®) NOX - 0,=13% (mr/m®) 111
Vyska osy zadniho vyvodu (mm) Vyska osi zadného vyvodu Wysokos¢ osi tylnego skoku (mm) | Beicora ocu crynuust (Mm) 863
(mm)
Primér koufovodu Priemer dymovodu ‘ . JluameTp JbIMOBOTO KaHaja
(mm) (mm) Srednica kanatu dymowego (mm) (v) 150
Primér CPV Priemer CPV Srednica CDP Jlnamerp 1eHTp. noaBoaa 125
(mm) (mm) (mm) Bo3ayxa - H{I1B (mMm)
Rozméry spalovaci komory [ Rozmery spalovacej komory [ Wymiary komory spalania W/Sz/G |  Pasmeps! kamepb! croparus 399 x 344 x 294
V/S/H (mm) V/S/H (mm) (mm) BBIC./Hp./ TI1. (MM)
Rozméry dveii topeni§té V/S/H | Rozmery dveri ohniska V/S/H | Wymiary drzwi kominka H/W/H Pa3meps! IBepIbl KaMIHA -
(mm) (mm) (mm) BBIC./IIHUP./ TII (MM)
Min. prifez ptivodu Min. prierez privodu Min. $rednica doprowadzenia MUH. IHAMCTD HOMBOMA
konvekéniho vzduchu pro konvekéného vzduchu pre powietrza konwekcyjnego do A b TORBOL
. A L S . . KOHBEKLIMOHHOTO BO3/lyXa [UIst -
jmenovity vykon menovity vykon osiagniecia mocy znamionowej . 2
> 2 > HOMHHAJIbHOM MOIIHOCTH (CM?)
(cm?) (cm?) (cm?)
Min. prifez vystupu Min. prierez vystupu Min. $rednica wyjscia powietrza MHUH. JuaMeTp oTBOAa
konvekéniho vzduchu pro konvekéného vzduchu pre konwekcyjnego do osiagnigcia KOHBEKLIHOHHOTO BO3yXa AJIs -
jmenovity vykon (cm?) menovity vykon (cm?) mocy znamionowej (cm?) HOMUHAJIbHON MOIHOCTH (cM?)
Bapuants! 1Bepiy
Provedeni dvifek Vyhotovenie dvierok Orientacja drzwiczek (IlpaBoctopontune=1 / 2
(Pravé=1/Levé=2/Vysuvné=3) (Pravé=1/Cavé=2/Vysuvné = 3) | (Prawe=1/Lewe=2/Przesuwanie=3) JleBoctoporHHe=2 /
Ckounbxkenue = 3)
. , . . . . BapuanTs! 3anuuit 1BepIy
. , i _ Vyhotovenie_zadnych dvierok Orientacja_z tylu drzwiczek _ _
Provedeni zadnich dvifek (Ne=0/ | (G prave=1/ Tavé=2/ | (Nie=0/Prawe=1/Lewe=2/ | (HeT=0/TIpasoctoponue=1/ 0
Pravé=1/ Levé=2 / Vysuvné=3) . ‘L o JleBocToponHue=2 /
Vysuvné = 3) Przesuwanie = 3) -
Ckoubxkenue = 3)
Vzdalenost od horlavych Vzdialenost’ od horlavych Odleglos¢ od materiatéw PaccTosinue ot roproumnx
materiali materialov palnych MaTepuaJioB
Bo¢ni (mm) Bo¢né (mm) Strona (mm) Cropona (Mm) X>100
Bocni se sklem (mm) Bocné so sklom (mm) Od strony szkta (mm) 60KoBbIE cTEKIA (MM) -
Zadni (mm) Zadné (mm) Tylny (mm) Baauuii (Mm) Z>100
Celni (mm) Celné (mm) Czolowy (mm) JloGoBoit (Mm) Y >800
Od stropu (mm) Od stropu (mm) Z sufitu (mm) C notoska (Mm) V >1200
. PRI , . PR - 1
Dodavané priskuSenstvi Dodavané prisluSenstvo Wyposazenie standardowe OCTABIAEMBIC
TMPHHALIEKHOCTH
Chnapka s magnetem Chnapka s magnetom Rekawica z magnesem ITepuyaTka ¢ MAaTHUTOM 1
ano=1/ne=2 4no=1/nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ner=2
Hk pro V_yklape_nl rostu Hak pre vyklapanie rostu Hak do zwatowania rusztu Kpiouoi s onporupisasiis 2
ano=1/ne=2 P . - S pemieTku
ano=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 v _
na=1/uer=2
Popelnik Popolnik Popielniczka [enenpHura 1
ano=1/ne=2 ano=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
Kominovy karta¢ Kominova kefa Szczotka kominowa [leTka s apIMOX0Ia 2
ano=1/ne=2 4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
Odvzdusnovaci ventil Odvzdusnovaci ventil Odpowietrzajacy Bo31yX0OBBIITyCKHOW BEHTHIIb 2
ano=1/ne=2 ano=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
Vychlazovaci smycka vychladzovacia slucka Petla chtodzaca Oxutakaromast ety BEHTUIIb 2
ano=1/ne=2 4no=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
Dochlazovaci ventil Dochladzovaci ventil Zawor dochtadzania Pacxonaxuparomuii BEHTHIb 2
ano=1/ne=2 ano=1/ nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
Kryt s izolaci Kryt s izolaciou Ostona z izolacja Koxyx ¢ uzonsuneit 2
ano=1/ne=2 4no=1 / nie=2 tak=1/ nie =2 na=1/ Her=2
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Regulace vzduchu, Regulacia vzduchu, Regulacja powietrza, PeryaupoBka Bo3ayxa

otevieno, otvoren¢, otwarte, OTKPBHITO
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zavieno, zatvorené, zamknigte, 3aKpbITO
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Popis CZ: Popis SK: Opis PL: Onucanne RU:
A ¢ 150 mm Hrdlo koutovodu Hrdlo dymovodu Szyi spalin J1 5IMOBBIE TOPITO
B ¢ 125 mm Vstup CPV Vstup CPV Wejscie CDP Bson CPV
C Regulace vzduchu Regulacia vzduchu Regulacja powietrza PerymupoBka Bo3ayxa

Popis CZ: Popis SK: Opis PL: Onucanne RU:
D Design, Au3aiin Plech Plech Metal JIucToBOM MeTan
E Design, In3aiin Keramika Keramika Ceramika Kepamuxka
F Design, /In3aiin Serpentin Serpentin Serpentyna 3MEEBUK
G Design, JIn3aiin Piskovec Pieskovec Piaskowiec IMecuanuk




Samotova komora, Samotova komora, Komora szamotowa, lllamoTHasi kamepa

CZ - Postup pri viyméné Samotii:
1. vytdhnout stropni Samot - 3
2. vytahnout bo¢ni Samoty - 2
3. vytahnout zadni Samoty - 4
4. zpétna montaz je v opacném potadi

Poznamka: Samotna prasklina Samotu nema zadny
vliv na hofeni ani na zivotnost kamen. Samoty by
nem¢ély zGstat dlouhodobé vydrolené az na plech.

Upozornéni: Polena piikladat tak, aby nenarazela
prudce do $amoti, a timto je neposkozovala!

SK - Postup pri vymene $amotov:
1. vytdhnout’ stropny Samot - 3
2. vytiahnut’ bo¢né Samoty - 2
3. vytahnout’ zadné Samoty — 4
4. spitna montaz je v opacnom poradi

Poznamka: Samotné prasklina Samotu nema Ziadny
vplyv na horenie ani na Zivotnost’ pece. Samoty by
nemali zostat’ dlhodobo vydrobené az na plech.

Upozornenie: Polena prikladat’ tak, aby nenarazali
prudko do Samotov a tymto ich neposkodzovali!

P
4

PL — sposéb postepowania przy wymianie okladzin szamotowych

1. wyciagnaé top szamot - 3

2. wyciagnaé boczne szamotki - 2

3. wyciagna¢ tylne szamotki - 4

4. wlozenie nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci

Uwaga: Pg¢kniecie w warstwie szamotowej nie ma zadnego wptywu
na proces palenia lub na trwatos¢ pieca. Cegly szamotowe nie moga
by¢ przez dhuzszy okres czasu wyszczerbione na blache!

Ostrzezenie: Polana nalezy doktadac tak aby nie uderzaty w $ciany
szamotowe 1 uszkodzity je w ten sposob!

RU - ITopsagok AeiicTBHIi NPH 3aMeHe IAaMOTOB
1. mocTaTh BEpXHIOIO IIIAMOTHEIC MTAHETh - 3
2. qocTaTh OOKOBBIE IIIAMOTHBIE ITAHENH - 2
3. gocTaTh 3aHUE MaMOTHBIE TaHen — 4
4. MoHTaX B 00paTHOM TOPSIIKE

Ipumeyanue: TpelyHa B IaMOTE HE OKa3bIBAET HUKAKOTO BIUSHUS
HU Ha TOpEHHe, HU Ha CPOK ciIykObl meun He pexoMeHyercs, 4ToOb!
IIaMOTBI JUIMTEIbHOE BPEMS OCTABAIMCh BHIKPOILIEHHBIMU JJO KECTH.

Mpenynpe:xnenue: [ToneHbs MOAKIAIBIBATH TAKIM 00pa3oM, 9TOOBI
OHH HE yapsUTHCh O MAMOTHI M BCIIEJCTBHE STOTO HE MOBPEIUIH UX !






1. Uvod

S K V§e0becny navod na inStalaciu a obsluhu krbovych peci Dakujeme Vam, Ze ste si kapili prave nasu krbovii pec a zaroveih Vam srde¢ne blahoZelame, pretoZe ste sa
- stali majiteI'mi krbovej pece Spickovej kvality firmy Romotop spol. s r.0., ktord patri k poprednym eurépskym
firmy Romotop spol. s r.o. vjrobcom krbovych peci.
Nase krbové pece mozu sluzit’ nie len ako doplnkové kurenie umociiujice atmosféru vasho domova alebo
- plati vSeobecne pre vsetky typy krbovych peci vyrabanych firmou Romotop spol. s r.o. rekreacného objektu, ale taktiez ako hlavny zdroj vykurovania s vysokym tepelnym vykonom, bezpra$nou
V priloZenom technickom liste st uvedené podrobné technické udaje k danému typu krbovych peci. prevadzkou a dokonalym spalovanim, maximalne Setrnym Kk zivotnému prostrediu. VSetky krbové pece

vyrabané nasou firmou st skugané podla noriem CSN EN 13240/2002+A2/2005.
Montaz a inStalacia krbovvch peci, moZu vykonavat’ len autorizovany predajci Romotop spol. s r. o...

Navod a technicky list vo vlastnom ziujme dokladne prestudujte. Z hl'adiska bezpecnej prevadzky je
Krbova pec sa smie prevadzkovat’ iba podla tohto navodu! pouzivatel' povinny sa riadne informovat’ o spravnom zabudovani a prevadzkovani tohto zariadenia. Navod a
technicky list uschovajte, aby ste si na zaciatku kazdej vykurovacej sezény mohli opat osviezit’ znalosti

Na Kkrbovej peci nie je pripustné vykonavat’ Ziadne neopravnené upravy!

1. Uvod

2. Technicky popis

3. Bezpecnostné predpisy
3.1 Bezpec¢né vzdialenosti

3.1.1 Bezpecné vzdialenost’ krbovej pece v priestore od horl'avych materidlov
3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horlavych materidlov a stavebnych konstrukeii

3.2 Ochrana podlahy

3.3 Opatrenia pri vzniku poziaru v komine

4. Montazne predpisy

4.1 VSeobecne

4.2 Napojenie na komin

5. Navod na obsluhu

5.1 Palivo

5.2 Prvé uvedenie krbovej pece do prevadzky
5.3 Podpalenie a ktirenie

5.4 Prikladanie paliva

5.5 Prevadzka pocas prechodného obdobia
5.6 Vyberanie popola

6. Cistenie a udrzba

6.1 Cistenie skla

6.2 Cistenie krbovej pece / demontaz $amotu
6.3 Cistenie komina

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku
8. Zéaruka

potrebné na spravnu obsluhu vasej krbovej pece.

Zaruku na nase vyrobky poskytujeme iba vtedy, ak dodrzite pokyny uvadzané v tomto navode na obsluhu
krbovej pece.

2. Technicky popis

Krbova pec st urend na instaladciu do réznych interiérov (byty, rekreacné objekty, restauracie). Krbové
pece Romotop spol. s r.0. sa vyrabaju z kvalitnych konstrukénych materialov — liatiny, CORTENovej ocele a
akostnych konstrukénych a kotlovych oceli, namahané diely st z oceli typu HARDOX. Povrch ocel'ovych
konstrukcii je chraneny Ziaruvzdornym matnym lakom. Ziaruvzdorné laky nie st antikordzne. Spalovacia
komora celoplechovych krbovych peci je vyloZzena vyberateInymi Samotovymi doskami, ktoré nie st spojené
ziadnou vymazovou hmotou z dévodu predist’ ich poskodeniu vplyvom tepelnych dilatacii. Spalovacia komora
je pevne uzatvaratelnd dvierkami so Specidlnym tepelne odolnym sklom. Sklo nielen zvySuje esteticky pdzitok
pri pohlade na plépolajuci ohen, ale umoznuje prijemny sdlavy prenos tepla. Presklenie zaroven zabrafiuje
vypadavaniu iskier z horiaceho dreva a unikaniu dymu do miestnosti. Dno kureniska je spravidla osadené
vyberatenym liatinovym roStom. Pred roStom je spravidla umiestnend zabrana proti vypadavaniu a zosuvaniu
paliva na dvierka (Celné sklo) alebo plechova ¢i keramicka mulda. V pripade roStovych kuarenisk je pod rostom
priestor pre popolnik. Na niektorych typoch je mozné hrdlo dymovodu podla potreby nastavit’ ako pre horny,
tak aj pre zadny odt’ah dymu. Krbové pece sa vyrabaji v dvojplastovom vyhotoveni. Priestor medzi plastami sa
vyuziva na ohrev vzduchu. Vonkajsi plast’ je v hornej Casti vybaveny vydychmi ohriateho vzduchu. Vonkajsi
plast modze byt obloZzeny keramikou alebo kamenom, pre zvyraznenie dizajnu a zlepSenie tepelno-
akumulacnych vlastnosti krbovej pece. Na niektorych typoch krbovych peci je dvojplastova konstrukcia
prispdsobena na ohrev TUV s moznostou pripojenia do $tandardnej vykurovacej ststavy. Tieto krbové pece
modzu byt osadené dochladzovacou sluckou, proti prehriatiu pri vypadku el. pradu.

Krbové pece, ktoré su vybavené oddelenym privodom primarneho a sekundarneho spal'ovacieho vzduchu, st
vybavené prisluSnymi ovladacim prvkami. Primarny vzduch je privddzany priamo do horiaceho paliva
(spravidla cez popolnik a rost) a sluzi na prvotnt spalovaciu reakciu. Sekundarny vzduch podporuje spalovanie
zvySkovych horl'avych plynov v spalinach, ¢im zvySuje vykurovaci vykon pece a zasadne sa podiel’a na zniZeni
mnozstva zneCist'ujucich latok unikajicich do ovzduSia. Sekundarny vzduch je privadzany predovsetkym do
priestoru nad horiace palivo. Jeho pritomnostou dochadza k tzv. valeniu (strhavaniu) studeného vzduchu po
vnutornej strane ¢elného skla. Tento proces zaroven zabranuje zaCieriiovaniu skla. Sekundarny vzduch sa pri
privreti alebo uzatvoreni primarneho vzduchu podiela taktieZz na primadrnom spalovani. Primarny vzduch
nechdvajte plne otvoreny pri zakurovani, kedy je eSte nizky kominovy t'ah. Po rozohriati komina moéZete privod
primarneho vzduchu privriet, az uplne uzatvorit’, podl'a potrebného vykonu krbovej pece. Pre znizenie vykonu
krbovej pece je mozné volit’ taktiez nizSiu davku paliva alebo obmedzit’ tah komina montaZou dymovej klapky
(ruény uzaver v dymovode uzatvarajici prieduch max. na 75 %). Toto sa odporica najmi pri tahu komina
okolo a nad 20 Pa. Sekundarne Supatko je urcené na plné uzatvorenie pece mimo jej prevadzky. Ohnisko a kryt
popolnika musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky, dopliovania paliva a odstrafiovania
pevnych zvyskov spalovania, aby sa zabranilo unikaniu spalin do miestnosti.

Niektoré krbové pece su osadené tepelno-akumulaénym vymennikom, ¢o nasledne zvysuje t€innost’ krbove;j
pece, a tym dochadza k maximalnemu vyuzitiu energie z paliva.



Niektoré krbové pece sa vyrabaju s centralnym privodom vzduchu (CPV). Tento umoziuje privadzat do
spalovacej komory krbovej pece vzduch pre horenie z exteriérov*, predsieni, technickych miestnosti atd’.
Krbové pece s CPV nie st zavislé od mnozstva vzduchu vo vykurovanom priestore. Prispievaju tak nielen k
udrzaniu prijemnej klimy vasho domova, ale taktiez znizuju ndklady na energiu (nespotrebovava sa v dome uz
raz ohriaty vzduch). Pri instalacii vyvodu centralneho privodu vzduchu (CPV) do steny je dolezité dbat’, aby
rura bola vedena pod negativnym uhlom 3° od vyrobku. Vedenie CPV treba izolovat’.

Krbové pece s CPV st vel'mi vhodné na instalaciu do nizko-energetickych domov. Pre zvySenie komfortu je
mozné systém kurenia niektorych krbovych peci s CPV vybavit’ elektronickou regulaciou horenia. Tato navyse
prina$a moznosti, ako prediZit’ proces horenia a interval prikladania, zvysit bezpe¢nost prevadzky a zamedzit
neekonomickému kureniu a prekurovaniu krbovych peci (klapka centralneho privodu vzduchu je ovladana
riadiacou jednotkou a servomotorom v zavislosti od momentalnej fAzy horenia a vystupnej teploty spalin).

Upozornenie: Krbové pece nemaji charakter staloziarneho ohrievaca a st urc¢ené na periodicky prerusovanti
prevadzku, prevazne z dovodov vyprazdiovania popolnika, ktoré sa vykonava pri vychladnutom popole.

* Pri napojeni na externy privod vzduchu (zvonku) sa odporuca instalovat’ dvojcinnou klapku so silikonovou
manzetou s moznostou uzavretia privodu vzduchu. Zabranite tym vzniku korozie nasledkom kondenzdcie
Vlhkosti, pokial je vyrobok mimo prevdadzky. Zdaruka sa nevztahuje na Skody sposobené nasledkom kordzie!
Pozor, je potreba dosledne dbat, aby bola klapka vidy otvorena, ak je vyrobok v prevadzke!

3. Bezpecnostné predpisy

Krbové pece sa smii pouzivat’ v normalnom prostredi podla normy CSN 33 2000-1 ed.2/2009. Pri zmene
tohto prostredia, kedy by mohlo vznikntt’ aj prechodné nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni
linolea, PVC, pri préci s naterovymi hmotami a pod.) musi byt’ krbova pec véas, pred vznikom nebezpecenstva,
vyradena z prevadzky. Dalej je krbov pec mozné pouzivat az po dokladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Pri prevadzke je nutné zaistit’ privadzanie dostatocného mnozstva spalovacieho vzduchu a vzduchu na
vetranie miestnosti, najmé pri stiCasnej prevadzke s inym tepelnym zariadenim (cca 8 az 15m? na spalenie 1 kg
paliva)! Pri dobre utesnenych oknach a dverach tomu tak nemusi byt’! Toto riesi CPV, ktoré je zapojené do
oddelenej miestnosti. Nesmie taktiez dojst’ k zapchaniu regulaénej mriezky spalovacieho, vetraciecho a
vykurovacieho vzduchu. Dvierka otvarajte pri prikladani paliva vzdy pomaly. Zabranite tak tniku dymu a
popolceka do miestnosti. Krbova pec vyzaduje ob¢asnt obsluhu a dozor.

Na zakurovanie a kiirenie sa nesmu pouZzivat ziadne horlavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékol'vek plasty, drevené materidly s roznymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd’.) a taktieZ domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i. podl'a zakona 201/2012.

Pri kireni dbajte na to, aby s krbovou pecou nemanipulovali deti. Krbova pec méZe obsluhovat’ iba
dospela osoba!

Pri prevadzke ovladajte vSetky rukoviti a gombiky pomocou kliesti, hacika, pripadne rukou chranenou
rukavicou (chnapkou) - hrozi nebezpecenstvo popalenia! Na krbovu pec je zakdzané pocas prevadzky a pokym
je tepla, odkladat’ akékol'vek predmety z horlavych hmot, ktoré by mohli spdsobit’ poziar. Dbajte na zvySenu
opatrnost’ pri manipulacii s popolnikom a pri odstrafiovani horticeho popola, pretoZze hrozi nebezpecenstvo
popalenia. Hortci popol nesmie prist do styku s horlavymi predmetmi — napr. pri sypani do nddob
komunalneho odpadu.

Pri sezénnom pouzivani a pri zlych tahovych alebo poveternostnych podmienkach je nutné venovat’ zvySent
pozornost’ pri uvadzani krbovej pece do prevadzky. Po dlh§om preruseni prevadzky pred opakovanym
zapal'ovanim je nutna kontrola, ¢i nedoslo k zapchatiu spalinovych ciest.

Pri prevadzkovani a inStalacii krbovvch peci je potrebné dodrziavat’ bezpeénostné predpisy podl’a
normy CSN 06 1008/1997, najmii:

3.1 Bezpecnostné vzdialenosti:
3.1.1 Bezpecna vzdialenost’ krbovych peci v priestore od horPavych materidlov

Pri instalacii krbovych peci v priestore s horlavymi predmetmi triedy B, C a D musi byt dodrzana
bezpeénostna vzdialenost podla normy CSN 06 1008/1997 od dvierok 80 cm a v ostatnych smeroch 20 cm,
pokial’ nie je vyrobcom stanovené inak vid’. Technicky list a vyrobny stitok.

V pripade, Ze je krbova pec inStalovana v priestore s horlavymi predmetmi triedy E alebo F, musia byt’ tieto
vzdialenosti zdvojnasobené. Informécie o stupni horlavosti niektorych stavebnych materidlov uvadza norma
CSN EN 13 501-1+A1/2010 a CSN 73 0810/2016. Ak nie je mozné dodrzat’ normou predpisani bezpe&nu
vzdialenost’ pece od horFavych hmét, je nutné pouzit’ ochrannu zastenu podla normy 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebné materialy klasifikované v trieda poziarnej odolnosti

Al alebo A2 |zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, Spec. omietky ...
B akumin, heraklit, lihnos, itavér ...
C drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier, umakart ...
D drevo ihli¢naté, drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma, podlahoviny ...
E alebo F | drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan ...

Vzdialenost' od horlavych materialov vid. tabulka Technicky list
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3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horl’avych materialov a stavebnych konstrukcii

Bezpecna vzdialenost od oblozenia zarubni dveri a podobne umiestnenych stavebnych konsStrukeii
Z horlavych materidlov a od inStalacii potrubi vratane jeho izolacie je min. 20 cm. Od ostatnych casti
konstrukcii z horlavych materidlov je min. 40 cm podl'a normy CSN 06 1008/1997. Ide o stavebné hmoty triedy
B, C a D podl'a normy CSN EN 13501-1+A1/2010 (pozri tabulku &.1). Toto plati aj pre steny a hlavne stropy s
omietkou na horlavom podklade napr. latach, palachu a pod.! Ak nie je mozné tieto vzdialenosti dodrzat’, musi
byt pomocou stavebno-technickych opatreni, nehorlavymi obkladmi, teplotne odolnymi izolaciami a zéstenami
zabranené nebezpecenstvu poziaru.



3.1.2  Bezpieczna odleglos¢ kanaléw kominowych od materialow latwopalnych i konstrukcji
budowlanych

Bezpieczna odleglos¢ od oktadzin futryn drzwi i podobnie umieszczonych materiatdéw budowlanych z
materialow latwopalnych i od instalacji rurociagu wiacznie jego izolacji wynosi min. 20cm. Od pozostatych
elementow konstrukcji z materiatéw latwopalnych wynosi min. 40cm wedtug CSN 06 1008/1997. Dotyczy
materiatéw budowlane klasy B, C i D wedlug CSN EN 13501-1+A1/2010 (patrz tabela nr 1). Obowiazuje to
rowniez dla $cian 1 gléwnie dla sufitéw z otynkowaniem na tatwopalnym podktadzie np. tatach, fundamentow
zawieszonych na palach itp.! Jezeli nie mozna dotrzymac tych odleglos$ci, nalezy zastosowaé §rodki budowlano-
techniczne np. zastosowanie niepalnego odktadu/ptytki, izolacji i barier termoodpornych, zabraniajacych
wybuchu pozaru.

3.2 Ochrona podlogi / posadzki

Jezeli piec kominkowy jest umieszczony na posadzce, ktéra nie jest w 100% niepalna, nalezy go postawi¢ na
podkfad z izolacji np. blacha (grubos¢ 2 mm), ceramika, szkto utwardzone, kamien, aby temperatura fatwopalnej
posadzki nie przekroczyta podczas eksploatacji S0°C, zgodnie z normg CSN 73 4230/2014.

Wedhug 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 , podktad izolacyjny musi przekroczyé rozmiary paleniska przynajmniej o:
- 30 cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek stuzacych do wkladania paliwa do pieca kominkowego
- 10cm w kierunku rownoleglym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do pieca kominkowego

Zabrania si¢ ktadzenia przedmiotéw z materiatlow tatwopalnych bezposrednio na piec kominkowy oraz w
odleglosci mniejszej niz wynosi odleglos¢ bezpieczna.

3.3 Sposéb postepowania na wypadek pozaru w kominie:

Ogolna eksploatacja, zwlaszcza z wilgotnym paliwem powoduje powstanie osadu sadzy i dziegiecia w
kominie. Zaniedbujac regularne kontrole i czyszczenie komina wedtug czeskiego Rozporzadzenia Rzadu nr.
34/2016 M.R. z dnia 22. 1. 2016 pojawia si¢ podwyzszone ryzyko powstania pozaru.

W przypadku zapalenia si¢ sadzy w kominie nalezy postegpowacé w nastepujacy sposob:

- w zadnym przypadku nie gasi¢ woda, powstataby nadmierna ilo$¢ pary z nastgpstwem rozerwania komina

- jezeli jest to mozliwe zasypac palenisko suchym piachem i w ten oto sposob zgasi¢ pozar

- zamkng¢ wszystkie doprowadzenia powietrza stluzacego do spalania paliwa, jezeli jest to mozliwe nalezy
zapcha¢ komin - uwaga nie mozna dopusci¢ do wtérnego nagromadzenia si¢ dymu w pomieszczeniu

- poinformowac straz pozarng odnosnie koniecznos$ci zgloszenia wydarzenia

- do momentu wypalenia komina nie opuszcza¢ domu, kontrolowac regularnie temperature¢ komina

- po wypaleniu przed ponownym rozpaleniem nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista odno$nie oceny stanu
komina oraz z producentem pieca kominkowego odno$nie wykonania przegladu.

4. Przepisy montazowe

Ostrzezenie: Przy montazu pieca kominkowego nalezy dotrzymac wszystkie lokalne przepisy, wlacznie

przepisow dotvczacvch norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen:

CSN 73 4230/2014 — Kominki z otwartym i zamknigtym paleniskiem
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — Zabudowane urzadzenia grzewcze oraz wktadu kominkowego na
paliwo state
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — Urzadzenia na paliwa stale shuizace do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych
CSN 73 4201/2016 ed.2 — Kominy i kanaly kominowe — Projektowanie, wykonawstwo i podiaczenie
urzadzen na paliwa
CSN EN 1443/2004 — Kominy — Wymogi ogdlne
CSN EN 13501-1+A1/2010 — Klasyfikacja pozarowa produktéw budowlanych oraz konstrukcji obiektow
budowlanych
CSN 06 1008/1997 - Bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen
Zarzadzenie nr. 268/2011 M.R. - techniczne warunki ochrony przeciwpozarowej budynkow

4.1 Ogolnie

Piec kominkowy musi by¢ umieszczony na posadzkach o odpowiadajacej no$nosci. Jezeli obecny zestaw nie
spetnia niezbednych warunkéw, nalezy w celu spetienia tych wymogdéw przyja¢ odpowiednie $rodki (np.
zastosowa¢ podktadki rozkladajace obcigzenie). Przy instalacji nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni dostep do
czyszczenia pieca kominkowego oraz komina — jezeli nie mozna go czysci¢ z innego miejsca np. dachu, lub
drzwiczek przeznaczonych do tego celu.

4.2 Podlaczenie do komina

Przed montazem zamknigtego pieca kominkowego nalezy wykona¢ obliczenia potwierdzajace, ze pod
wzgledem wykonania, rozmiarow kanaléw powietrznych i wysokosci czynnej komina konstrukcja komina
odpowiada mocy znamionowej instalowanego pieca kominkowego.

Warunkiem dobrego dziatania pieca kominkowego jest odpowiedni komin (minimalny przekrdj, ciag
komina, szczelno$¢ itp.). Przed umieszczeniem pieca kominkowego nalezy zasiggng¢ rady u kominiarza.
Warto$ci parametrow dotyczace komina mozna znalez¢ w zataczonej karcie technicznej. Jezeli ciag komina jest
za duzy nalezy zainstalowaé klape kominowg lub regulator ciggu komina. Za duzy cigg komina moze by¢
przyczyng problemow podczas eksploatacji, np. intensywne palenie, wysokie zuzycie paliwa jak rowniez moze
prowadzi¢ do stalego uszkodzenia pieca kominowego.

Najmniejsza wysoko$¢ czynna komina do odprowadzenia spalin z pieca kominkowego wynosi 5m (mierzac
od obreczy do wylotu z komina). Wejscie do komina musi by¢ wyposazone w obrecz. Podlaczenie do czopuchu
nalezy konsultowa¢ z producentem czopuchu. Czopuch musi by¢ prowadzony minimalnie 5cm pod sufitem.
Kréciec odciagu nalezy potaczy¢ z kominem, jak najkrotsza mozliwa droga tak, aby dlugos¢ catej trasy
stanowita maksimum % wysokoS$ci czynnej komina (tj. 1,5m. Rury do odprowadzenia dymu oraz kolano nalezy
polaczy¢ szczelnie 1 z przekryciem, aby wszystkie potaczenia byly zgodne z tokiem spalim lub na styk z
zastosowaniem obrgczy potaczeniowych. Jezeli element taczacy przechodzi przez element budowlany
wykonany z materialéw tatwopalnych nalezy zastosowaé srodki ochronne wedtug normy CSN 06 1008/1997.
Kanal kominowy musi wedlug normy zmierza¢ w gore w kierunku k obrgczy zgodnie z tokiem spalin pod
katem min. 3°. Bardzo wazna jest szczelno$¢ 1 wytrzymatos¢ potaczen. Komin oraz podiaczenie musi spetniaé
wymogi normy CSN 73 4201/2016 ed.2. Poszycie komina nie moze mie¢ przy najwyzszej temperaturze
roboczej, temperature¢ wyzsza niz 52°C. Przekrdj kanatu powietrznego nie moze by¢ wigkszy niz przekroj
kanatu kominowego i1 nie moze zweza¢ si¢ w kierunku komina. Jezeli na podstawie obliczen stwierdzi sig, ze
przekrd) kanalu powietrznego 1 komina moze by¢ mniejszy niz przekrdj kroéca spalinowego pieca, nalezy
zmniejszy¢ Srednice kanalu dymowego bezposrednio za kro¢cem spalinowym pieca kominkowego za pomoca
krotkiego skosu lub skoku. Elastyczny kanat dymowy z mat. wedlug tab. A.1. mozna stosowa¢ wytacznie w
miejscach, w ktérych mozna zagwarantowa¢ kontrole wedtug normy 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2. Jezeli kanat
dymowy jest prowadzony w wolnej przestrzeni, musi by¢ zagwarantowana zdolno$¢ do jego kontroli
dostosowaniem wg normy 7.2.5 CSN 73 4230/2014. Pionowy kanal kominowy moze byé zastosowany
wylacznie w przypadkach podanych w 8.3.4 i 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

Piece kominowe mozna podlaczy¢ do wspolnego kanatu dymowego z urzadzeniem dziatajacym na gaz w
przypadku wielowarstwowych kominow wedlug normy CSN 73 4201/2016 ed.2.

Wyciek wody do produktu przy zastosowaniu pionowego przewodu kominowego z funkcja komina nie
stanowi powodu do reklamaciji!

Przy instalacji kominkow ROMOTOP spol. s r.o. w NRF, zgodnie z norma DIN 18 896 artykut 6.2.2. mozna
kominek podtaczy¢ do wspdlnego komina.

5. Instrukcja obstugi

5.1 Paliwo

W piecu kominkowym mozna spala¢ drewno zgodnie z ustawg czeska nr 201/2012 M.R.. W celu osiagnigcia
parametréw znamionowych grzejnika, zaleca si¢ stosowac suche polana o $rednicy 5-8 cm i dtugosci 20 — 30



cm oraz wilgoci mniejszej niz 20% (optymalnie 10%6). Chrust i na drobne drzazgi nalezy uzy¢ przy rozpalaniu.
Zalecona poziom wilgoci w drewnie zostanie osiggnicty po sktadowaniu porgbanych polan przez okres
przynajmniej dwoch lat w dobrze wentylowanym buduarku.

W piecu kominkowym podczas ogrzewania musi by¢ osiggnigta moc znamionowa pieca podana w karcie
technicznej, co znaczy spalenie danej ilo$ci dozwolonego paliwa przez okres 1 godz. Przy dtugookresowym
nadmiernym przecigzeniu pojawia si¢ ryzyko uszkodzenia grzejnika.

Nigdy nie stosowaé jako paliwo ciecze latwopalne, koks, wegiel ani odpady typu: plyvty wiorowe,
tworzywa sztuczne, torebki plastikowe, nasiakniete drewno lub same ostruzyny, trociny czy palety!

11! Spalanie materialow tego rodzaju nie tylko w wysokim stopniu zanieczyszcza Srodowisko naturalne,

ale rowniez niszczy piec kominkowy i komin!!!

5.2 Pierwsze uruchomienie pieca kominkowego

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usuna¢ naklejki z szyby, elementy akcesoriéw z popielnika lub z
paleniska. Usung¢ rowniez zabezpieczenia transportowe. Wszystkie plastikowe zatyczki na gwintowanych
elementach polaczen nie dzialaja, zaSlepione sa tylko na czas transportu. Wedlug rysunku z karty
technicznej nalezy skontrolowaé, czy sa poprawnie osadzone luzem potozone ekrany shuzace do
ukierunkowania ciagu, cegly szamotowo lub bariery (mozna podczas transportu lub podczas instalacji ma
miejscu przesunety si¢ do niewlasciwej pozycji). Po stwierdzeniu usterki w osadzeniu elementdéw, nalezy
wykonaé poprawe, w odwrotnym przypadku bedzie uniemozliwione poprawne dziatanie pieca. Po osadzeniu
pieca kominkowego, podiaczenia do komina, ewentualnie podtgczenie wymiennika do uktadu grzewczego i
napehieniu osrodkiem cieplnym nalezy napali¢ i powoli grza¢ przez okres przynajmniej dwie godziny. Przed
oraz podczas pierwszego napalania nalezy pozostawi¢ lekko otwarte drzwiczki pieca i popielnika (okoto 10 - 20
mm), aby material uszczelniajacy nie polaczyt si¢ z lakierem. Do wykonczenia powierzchni pieca zastosowano
farbe zaroodporng, ktéra podczas pierwszego napalenia, po uprzednim zmigknigciu utwardza si¢. W fazie
zmigkczania powtloki z lakieru nalezy uwaza¢ na mozliwo$¢ uszkodzenia jego powierzchni rgka lub jakims$
przedmiotem. Przy pierwszym napalaniu nalezy utrzymywac¢ w piecu maty ptomien, spala¢ mniejszg ilos¢
paliwa przy nizszej temperaturze. Caly proces pierwszego uruchomienia produktu odbywa sie przy
maksymalnym otwarciu _doplywu powietrza. Pierwsze dwie dawki paliwa powinny odpowiadaé¢ dolnej
granicy zalecanej dawki paliwa (patrz tabela . KARTA TECHNICZNA”). Wszystkie materialty musza
przyzwyczai¢ si¢ do obcigzenia cieplnego. Przy ostroznym rozpaleniu nie powstana pgkniecia w ceglach
szamotowych, uszkodzenia lakieru i deformacje materiatu konstrukcji wktadu kominkowego. Dodatkowe pieé
do szesciu dawek paliwa powinno odpowiada¢ maksymalnej dopuszczalnej dawce drewna (patrz tabela
~KARTA TECHNICZNA”) przez okolo 5-6 godzin. Teraz zamknij drzwi pieca po nalozeniu dawki
paliwa. Ze wzgledu na najwyzsze temperatury (maksymalna wydajnos¢) farba jest utwardzana.
Utwardzaniu lakieru pieca kominkowego towarzyszy tymczasowy nieprzyjemny zapach, ktory zaniknie z
Cczasem.

Z tego powodu, podczas utwardzania powierzchni nalezy dobrze przewitrzy¢ pomieszczenia,

ewentualnie usunac¢ drobne zwierzeta lub ptaki z przestrzeni zawierajacej opary lakieru, zaleca sie

rowniez w tym czasie wylaczyé¢ doprowadzenie powietrza do akwarium.

5.3 Podpali ogrzewanie

1. W piecu kominkowym z rusztem — do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wlozy¢
zmigty papier 1 polozy¢ na nim warstwe rozpatki. Do podpatki mozna uzy¢ réwniez podpatke stata. Po
rozpaleniu nalezy odczeka¢, aby ogien dobrze rozpalit si¢ przy otwartych elementach regulacyjnych
doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania cieklych substancji latwopalnych
(benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny mozna dotozy¢ wigksze polana bez

obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktada¢ wylacznie okreslong ilos¢ paliwa w zalezno$ci od mocy
znamionowej pieca kominkowego.

2. W piecu kominkowym bez rusztu — do palenia uzywane jest wytacznie sekundarne powietrze, z tego
powodu, do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wtozy¢ polana z drewna, nastepnie drobniejsze
mniejsze rozpatki a nastgpnie drzazgi i papier. Po rozpaleniu nalezy odczekaé, aby ogien dobrze rozpalit si¢
przy otwartych elementach regulacyjnych doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania
cieklych substancji latwopalnych (benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i cigg bedzie dostateczny
mozna dotozy¢ wigksze polana bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktada¢ maksymalnie okre§long ilo$¢
paliwa w zaleznos$ci 0 mocy znamionowej pieca kominkowego.

Zuzycie paliwa podano w karcie technicznej. Stopien palenia nalezy regulowa¢ za pomoca elementow
regulacyjnych doprowadzenia powietrza, ewentualnie ograniczajac ciagg w kominie - jezeli zainstalowano
klapke w kanale kominowym. Wigksza ilo$¢ paliwa lub duzy cigg oraz doprowadzenie powietrza moze
spowodowac przegrzanie si¢ i uszkodzenie pieca kominkowego. Maly obcigg powoduje zaczernienie szyby i
ewentualnie przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy otwartych drzwiczkach, jak rowniez podczas
doktadania paliwa do pieca kominkowego.

Ostrzezenie: Drzwiczki od paleniska muszg by¢ zawsze zamknigte, oprocz momentu rozpoczgcia pracy
pieca, uzupetniania paliwa i usuwania popiotu. Po kazdej dtuzszej przerwie w pracy pieca kominkowego nalezy
przed ponownym rozpaleniem, wykonaé¢ kontrolg droznosci i czystosci kanatu dymowego, komina i przestrzeni
spalania. Zazwyczaj ogrzewaniu i ochtadzaniu wktadu kominkowego towarzysza dzwieki, ktore nie stanowig
wady lub usterki urzadzenia.

5.4 Dokladanie paliwa

W celu uniknigcia przedostania si¢ gazow do pomieszczenia podczas doktadania paliwa zaleca si¢: Okoto od
5 do 10 sekund przed otwarciem drzwiczek od paleniska, otworzy¢ na maksimum regulatory doptywu
powietrza, nastepnie drzwiczki do doktadania lekko uchyli¢, odczeka¢ kilka sekund do wyssania czadu i po tym
dopiero w pelni otworzy¢ drzwiczki. Po otwarciu drzwiczek do dokladania nalezy podwyzszy¢ uwage, ryzyko
wypadnigcia rozzarzonych niedopatkow. Po dotozeniu paliwa zamkna¢ drzwiczki paleniska. Po rozpaleniu sig¢
ognia (bez kopcacego ognia) wrdci¢ regulator do pierwotnej pozycji. Ilos¢ dokladanego paliwa musi by¢
zgodna z warto$cig zuzycia informacyjnego dla danego pieca kominkowego (patrz. karta techniczna).
Przegrzanie moze spowodowac trwate uszkodzenie konstrukcji pieca.

Ostrzezenie: Uzupeniajac paliwo po jego wypaleniu si¢ na goracy podkilad mozna zabroni¢ nadmiernemu
uchodzeniu spalin do pomieszczenia.

5.5 Eksploatacja urzadzenie podczas okresu przejSciowego

Podczas okresu przejSciowego ewentualnie przy temperaturach zewnetrznych przekraczajacych 15°C, jak
rowniez podczas dni deszczowych, przy silnych porywach wiatru moze wedlug okoliczno$ci pojawié sie
pogorszenie ciggu komina (odcigg spalin z pieca kominkowego). W tym okresie zaleca si¢, aby piec byt
eksploatowany z jak najmniejsza iloscig paliwa, aby otwarciem doptywu powietrza nastapito przyspieszenia
spalana 1 z tym idacego ciggu komina.

Typ: W tym okresie, wptywem odciggowych wlasciwosci komina moze pojawi¢ si¢ tzw. korek
atmosferyczny w ujsciu z komina. Fakt ten moze spowodowaé przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy
podpaleniu paliwa. Z tego powodu, przed rozpoczgciem podpalania, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci podpali¢
1 poczekaé do spalenia kawatka zmigtego papieru w gornej czgsci paleniska. Pozornie maty kawalek papieru
wystarczy na przebicie obecnego korka atmosferycznego. Poczym mozna bez obaw przystgpi¢ do podpalenia
papieru (lub podpatke stalg) z zagwarantowang drozno$cig nawet wilgotnego komina.



W okresie tym mozna réwniez z powodzeniem uzy¢ podpatki jak w przypadku pieca kominkowego bez
rusztu (popielnika).

5.6 Usuwanie popiotu

Przestrzega¢ aby popielnik byl oprézniany nawet przy jego napetlieniu do potowy, aby stozek popiotu nie
osiggnal rusztowania a ten nie ulegl uszkodzeniu na skutek przegrzania. Popiot ograniczalby rownoczes$nie
dopltyw powietrza potrzebnego do spalania. Oproéznianie popielnika z popiotu nalezy wykonywaé najlepiej w
zimnym stanie, najlepiej podczas przygotowania do nastepnego podpalenia. Do czyszczenia popielnika lub
paleniska w zimnym stanie mozna zastosowa¢ odkurzacz przeznaczony do odsysania popiotu, z filtrem do
matych zanieczyszczen. Popiot ze spalonego drewna mozna uzy¢ na kompost lub jako gnoj. Popiodt nalezy
sktadowa¢ w zamknietych niepalnych zbiornikach.

Ostrzezenie: Przed oprdznieniem popielnika nalezy skontrolowaé, czy nie zawiera rozzarzonych resztek
paliwa, ktore moglyby spowodowac pozar w zbiorniku.

Ostrzezenie: Popielniki sag w niektorych typach pieca kominkowego potozone w jamie pod rusztem bez
mozliwo$ci wyjecia z boku pieca. Popielnik mozna wyja¢ wyltacznie podczas przerwy w uzytkowaniu pieca w
zimnym stanie. Dostep do popielnika jest umozliwiony po odchyleniu rusztu.

Dotrzyvmywa¢é podwyzszonej uwagi przy usuwaniu goracego popiolu!

6. Czyszczenie i konserwacja
Zakupiony przez Panstwo piec kominkowy jest produktem o wysokiej jakos$ci a przy normalnej eksploatacji
nie pojawiajg si¢ zadne usterki. Piec kominkowy na drewno posiadajacy komorg paleniska ( musi by¢ regularnie

i doktadnie sprawdzane, czyszczone przed i po sezonie grzewczym).

Czyszczenie i konserwacja urzadzen srzewczych mozliwa jest wylacznie wtedv gdy kominek, piec jest

calkowicie wychlodzony!

Powierzchnia okladzin piecy kominkowych jest przvgotowana na wysokie temperatury eksploatacji
nie ma potrzeby stosowa¢ dodatkowych preparatéw do np. kamienia. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu z woda, réznych detergentow, Srodkéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikow.

Kominek przeciera¢ miekka, sucha szmatka!

6.1 Czyszczenie szkla w okienku

Utrzymanie w czystosci szkta wziernika jesz uzaleznione od stosowania wtasciwego paliwa, dostatecznego
doptywu powietrza do spalania oraz odpowiedniego odciggu komina jak réwniez od sposobu obstugi pieca. W
zwigzku z powyzszym zalecamy doktada¢ wylacznie jedng warstwe paliwa, aby paliwo byto jak najbardziej
rownomiernie rozlozone w palenisku i aby byto jak najdalej od okienka. W przypadku zanieczyszczenia okienka
podczas ogrzewania zaleca si¢ podwyzszy¢ ogien otwierajac regulator doptywu powietrza, dzigki czemu
okienko samoczynnie wyczysci si¢.

Jezeli szkto w drzwiczkach jest zadymione, mozna go po schlodzeniu oczysci¢ papierem gazetowym lub
wilgotna $ciereczka zmoczong w popiele z drewna. Czgsto podczas czyszczenia szyb w piecykach i wktadow
kominkowych dochodzi do stoswania ptynnych $rodkéw chemicznych. Srodki te moga jednak w wielu
przypadkach , niezaleznie od swego skiadu chemicznego samego preparatu i jego interakcji z produktami
spalania [ czastki stale jak popidt,smota ze spalania mokrego drewna w niskiej temperaturzez ,.. itp. ]
powodowa¢ uszkodzenie uszczelek wkladow komonkowych oraz piecykéw i/lub szkla i/lub dekoracyjnego
nadruku na szybie.

Brudzenie si¢ szyby w palenisku jest skutkiem niskich temperatur podczas spalania niedostatecznie suchego
opatu / drewna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek zastosowania
chemicznych srodkéw.

6.2 Czyszczenie pieca kominkowego / demontaz oblozZenia szamotowego

Przy czyszczeniu nalezy usunaé osad w kanatach dymowych, przestrzeni spalania. Brakujace elementy
wymurowki szamotowej nalezy naprawic, najlepiej wykonujagc wymianeg. Kompletnos¢ wymurowki szamotowe;j
nalezy kontrolowa¢ nawet podczas okresu grzewczego. Szczeliny pomiedzy poszczegdlnymi cegtami
szamotowymi stuza jako szczelina dylatacji cieplnej zapobiegajaca pgkaniu cegiet 1 nie mozna ich wypetnia¢ w
zaden sposob np. masg uszczelniajaca, tak jak to wykonywano w starszych typach grzejnikow na paliwa stale.
Pekniete cegly szamotowe nie tracg swoich wlasciwosci, owszem jezeli nie wypadng calkowicie! Podczas
czyszczenia zaleca si¢ wyjac z pieca kominkowego luzem wlozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciagu
(jezeli sg zastosowane w piecu). W ten sposob zostanie utatwiony dostep do przestrzeni nad nim. Czyszczenie
pieca kominkowego (oprocz szkta) nalezy wykona¢ bez roztworow wodnych np. odciggiem lub szczotka
metalowg. Jakiekolwiek modyfikacje lub dostosowania pieca sg zabronione. Stosowaé czgsci zamienne
uchwalone przez producenta. Demontaz wymuréwki szamotowe]j (patrz. Komora szamotowa). Powierzchnie
cierne zawiasOw drzwiczek 1 mechanizmu zamykajagcego mozna od czasu do czasu nasmarowaé smarem
wegielnym przeznaczonym do wysokich temperatur. Jezeli piec nie jesz uzywany nalezy go zamknaé za
pomoca odpowiednich zasuw.

6.3 Czyszczenie komina

Kazdy uzytkownik grzejnika na paliwa stale musi wykonywa¢ regularne kontrole oraz czyszczenie
komina wg Rozporzadzenia Rzadu /Czechy/ nr 34/2016 M.R. z dnia 22.1.2016.

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

W sensie tresci ustawy czeskiej nr 125/1997 M.R.. 1 przepisdw powigzanych zaleca si¢ nastepujacy sposob
utylizacji opakowania i niepotrzebnego produktu wycofanego z eksploatacji.

Opakowanie:

a) elementy z drewna uzy¢ do spalenia w piecu
b) opakowanie z tworzywa sztucznego wtozy¢ do kontenera z segregowanym odpadem.
¢) $ruby i1 uchwyty odda¢ do punktu skupu surowcow wtornych
d) torebke z separatorem wilgoci odtozy¢ do odpadu segregowanego
Produkt wycofany z eksploatacji:
a) szkto z okienka zdemontowac¢ i odtozy¢ do kontenera z odpadem segregowanym
b) uszczelnienia i cegly szamotowe odtozy¢ do odpadku komunalnego
c) elementy metalowe odda¢ w punkcie skupu surowcéw wtdrnych

8. Gwarancja

To wazne! Przeczytaj instrukcje obstugi dotagczona w trakcie sprzedazy, przed oddaniem urzadzenia do
eksploatacji przeczytaj doktadanie. Tam tez dowiesz si¢, jakie wymogi muszg by¢ spetnione, aby by¢ pewnym
ze produkt jest dobrze zainstalowany i podlega procesowi gwarancji.

Szkody spowodowane przez niewtasciwe podtaczenie oraz uzytkowanie nie sg objete gwarancja.
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1. BsBenenue

braronapuMm Bac 3a nokynky Hamleld KAMUHHOM €YU U OJHOBPEMEHHO OT BCEro cepAla InosapasiseM Bac,
TaK Kak Bel cTanu BrnagenplieM KaMHHHOM 1eun caMoro Beiciiero kadectsa Gpupmsl OO0 «Pomotom» (Romotop
spol. sr.0.), KOTOpass OTHOCHTCS K IEPEIOBBIM CBPOMEHCKAM MPOU3BOIUTEIIAM KaMUHHBIX OTOMUTEIbHBIX
puOOpPOB.

Hamyu kamuHHBIE ©I€4M MOTYT CIYKHThb HE TOJIBKO B KayeCTBE JOIOJHUTEIBHOTO OTOILICHHS,
noayepkuBatoniero atmocepy Bamero noma, HO M B KadecTBe IJIaBHOTO HCTOYHHMKA TeIIa C BBICOKOU
TEIUIONPOU3BOJUTEIBHOCTBIO, OECIBUIBHOM pabOTON M MPEBOCXOAHBIM CKUTAHHWEM, MaKCHMAaJIbHO OepeXKHBIM
M0 OTHOIICHHUIO K OKpyXarouieil cpere. Bce kamMHHHBIE OTOMUTENbHBIE NPUOOPHI, MPOU3BOAMMBIC Hallen
dupmoii, ncrsrrsiBarotest B coorsercteun ¢ CSN EN 13 240/2002+A2/2005.

PyKOBOJICTBO M TEXHUYECKH MMACIIOPT B COOCTBEHHBIX MHTEpecax BHUMATENbHO u3ydnute. C TOUKH 3pECHUS
0e30MacHOil S3KCIUTyaTallud MOJIb30BaTelb O05S3aH HaAJeXalluM o0pa3oM OCBEAOMUTHCA O MPaBUIBLHOU
YCTaHOBKE M JKCIUTyaTallud JAaHHOTO 000pyHoBaHHs. PYKOBOJCTBO M TEXHUYECKUH JINCT COXPAHHUTE, YTOOBI B
Hayaje Ka)KIOro OTOMMTEIHHOTO0 Cce30Ha Bbl CMOINIM OCBEXHUTH 3HAHUS, HEOOXOAMMBIC ISl MPAaBUILHOTO
obOciyxuBaHus Bareit kKaMUHHOMN TIeUn.

['apanTHIO Ha HAIM U3/ENUS MBI IPEIOCTaBIAEM TOJBKO B CiIydae, eciau Bel Oynere cobmonaTh yka3aHus,
IPUBEJICHHBIE B JAHHOM PYKOBO/JICTBE IO OOCIIY>KMBAHUIO KAMUHHOM MEYH.

2. Texumueckoe onucaHue

KamuHHasg neup npenHasHaueHa JUIsl YCTAHOBKM B Pa3/IMYHBIX MHTEpbepax (KBapTUPbI, 1ayHble OOBEKTHI,
pectopanbl). Kamunnas mneus OOO «Pomotom» (Romotop spol. sr.0.) u3roToBneHa u3 KayeCTBEHHBIX
KOHCTPYKIMOHHBIX MAaTE€pHaJIOB — YYI'yHd, KOPTEH-CTAIM U COPTOBOM KOHCTPYKLIMOHHOM M KOTJIOBOM CTaiu,
Harpykaemble KoMrnoHeHThl u3rotoBieHsl u3 crainu tuna XAPJJOKC (HARDOX). IToBepXHOCTh CTalbHBIX
KOHCTPYKIUMIA  3allMIIEHAa JKapOCTOMKUM  MAaTOBBIM  JIakOM. JKapocTolkue Jaku HE  SBISAIOTCA
aHTHUKOPPO3HOHHBIMU. llenbHOMeTaIMUecKkas TOMOYHAas KamMepa KaMHHHOW Teud (yTepoBaHa ChEMHBIMU
IIaMOTHBIMHU IIJIUTAMH, KOTOPBIE HE COEIMHEHBI HUKAKOM 3aMa3KoM B LENIIX MPEIyNpexIeHUs X TOBPEXKICHUS
BCJIEICTBUE BO3JEHCTBUS TEIUIOBOrO paciuupeHus. TomoudHas Kamepa IPOYHO 3aKphIBaeTCs IBEPLER CO
CHEIHAJIbHBIM TEIUIOCTOMKUM cTekJIoM. CTEKJIO HE TOJBKO YCHJIMBAET ICTETUYECKOE BIIEUATIIEHUE MpPU BUAEC
MOJIBIXAIOIIET0 OrHs, HO M o0ecreyuBaeT MNpUATHOE Jyyucroe Terio. OCTeKIeHne OJHOBPEMEHHO
MPEMSITCTBYET OTCKAKUBAHUIO UCKP OT FOPSIIMX IPOB U MPOHUKHOBEHMIO JbIMa B MIOMENIEHHE. JJHO TONKH, Kak
NPaBUJIO, OCHAIIEHO CBhEMHOM uyryHHoW pemeTrkod. Ilepen pemeTkoil 0OBIYHO ycTaHOBIEH Oapbep,
3AIIMAMIAOMNANA OT BBITAJEHUS IPOB M UX COCKAJIb3bIBAaHUS HA JBEpLY. Y PEIIETOYHBIX TOMOK IOJ PELIETKON
HaXOJUTCSI IPOCTPAHCTBO Ul 30JIbHHKA. Y HEKOTOPBIX THUIIOB TOPJIOBMHY JBIMOBOIO KaHajJa MOXHO IIO
MOTPEOHOCTH YCTAaHOBUTH KaK JJIsi BEPXHETO0, TaK M JJIs 3aIHEr0 0TBoJA JpiMa. KamuHHas medb U3roTOBIICHA B
UCTIOJIHEHUHU C JIByMs KOXyxaMmH. IIpocTpaHCTBO MEXIy KOKyXaMHM HCHOJIb3yeTcs A o0orpeBa BO3AyXa.
HapyxHblif KO’)KyX B BEpXHEH YacCTH OCHAIIEH BbIBOJIAMU HAarpeToro Bo3ayxa. Hapy»KHbIN KOXKYX MOXET ObITh
OT/ENIaH KEePaMUKOW WM KaMHEM [Jis MOJYEPKHUBAHMS OM3aiiHA M YIYUIICHHS aKKyMYJIHUPYIOLIUX CBOWCTB
KaMHUHHOH ne4u. Y HEKOTOPBIX TUIIOB KAMHHHBIX MeUeil KOHCTPYKILUS C IBYMsI KOKyXaMu MpHUcrnocoOIeHa A
HarpeBa OBITOBOM BOJABI C BO3MOYKHOCTHIO MOJKIIOYEHHS K CTaHJApTHOH OTONMTENBbHOH cucreme. OTH
KaMHUHHBIE TI€YH MOTYT OBITh OCHAIIEHbl KOHTYPOM JOOXJIXACHMS, MPEIOXPaHSIIOUIMM OT IeperpeBa Mnpu
OTKJIOUEHUH JJIEKTPOIHEPIUH.

KamunHble mnedn, KOTOpBIE OCHAIIEHBI MOJBOJOM TEPBUYHOIO M BTOPUYHOIO BO3JyXa TIOpEHUS,
000pyI0BaHBl COOTBETCTBYIOUIMMU 3J€MEHTaMU yrpaBieHus. llepBUYHBIM BO3IyX NOABOIUTCA MPSIMO K
ropsilieMy TOIUIUMBY (Kak MpPaBHJIO, Yepe3 30JbHUK U PEUIeTKY) U CIYXKUT JUIsl IEPBUYHON PEaKIMH TOPEHHUS.
BropuuHblii BO31yX NMOAAEPKUBAET C)KUTAHUE OCTATOYHBIX FOPIOYUX T'a30B B MPOJYKTAX TOPEHHUS, TEM CAMbIM
MOBBIIIAET OTOMUTENbHYIO IPOU3BOJUTENBHOCTh OTOIMMUTENBHOIO TMpUHOOpa W B 3HAYUTEIBHOE MeEpe
CHOCOOCTBYET CHM)KEHHUIO KOJMYECTBA 3arps3HSIOIIMX BEIIECTB, BEIOpachiBaeMbIX B atMocdepy. Bropuunsrii
BO3JyX MOABOJMUTCS IPEXKAEC BCETO B IMPOCTPAHCTBO HAJ TOPSIIMM TOIUIMBOM. Bceiencrsue ero nmpucyTCTBUs
MIPOMCXOJUT TaK Ha3bIBa€MOE KaueHHE (CPBIB) XOJOJIHOTO BO3/1yXa 110 BHYTPEHHEH CTOPOHE MEPETHEro CTeKIa.
OTOT npolecc 0AHOBPEMEHHO NPENATCTBYET MOYEPHEHUIO cTeKa. [Ipy NpUKpPBITUM UK 3aKPBITUH IEPBUYHOTO



BO3/lyXa BTOPUYHBIA BO3/1yX Y4acCTBYET TAaKKe B MEPBUYHOM Ckuranuu. [Ipu pacromnke, korja Tsra emie Mana,
Mojiayy BTOPUYHOTO BO3JyXa HEOOXOAMMO OCTAaBUTH IMOJIHOCTHhIO OTKpHITOH. [locie mporpeBanus IasiMoxoda
mojiayy TMEPBUYHOTO BO3AyXa MOXHO MPHUKPHITH WU TOJHOCTHIO 3aKPHITh, B 3aBUCUMOCTH OT TpeOyemoi
MOIIIHOCTH KAMUHHOW me4u. /[ CHMKEHHsSI MOITHOCTH KaMHUHHOM €YU MOYKHO TaK)X€ YMEHBIIUTH MOPLHUIO
TOIUIMBA WJIM OTPAHUYUTH TATY JABIMOXOJIA MPHU MOMOIIM YCTAaHOBKHU JBIMOBOM 3aCJIOHKHU (py4yHasi 3aJBUKKA B
IBIMOBOM KaHajle, 3aKpbIBaollas JbIMOBOM KaHall Makc. Ha 75 %0). DTo pekoMeHayeTcs, TJIaBHBIM 00pa3om,
npu Tsare apiMoxona okono 20 IMa m Gomee. 3acioHKa BTOPUYHOTO BO3AyXa MpeIHA3HAYCHA I TIOJTHOTO
3aKpbITHS HepaboTatowieil neuu. [ Toro, 4ToObl MpeAOTBPATUTh YTEUKY JBIMOBBIX T'a30B B IOMEIICHUE, TOIIKA
M KpBIIIKa 30JbHUKA JAOJDKHBI OBITh BCETJa 3aKPHITHI, 32 UCKIIOYEHHEM MOMEHTOB 3aIlycKa B IKCILTyaTallHIo,
MOAKJIAAbIBAHUS TOIIMBA U YCTPAHEHMS TBEPIBIX OCTATKOB CKUTAHUSA.

Hekotopble KaMUHHBIC TI€YM OCHAIICHBI AKKYMYJIUPYIOIIUM TEIUIOOOMEHHHKOM, YTO BIOCJIEICTBHH
noBbIaeT 3¢p(HEeKTUBHOCT, KAaMHUHHOW ME€YM U TeM caMbiM OOECHeuYMBaeT MaKCHMAaIbHOE HCIOJIb30BaHUE
SHEPIUM TOIUIUBA.

Hekotoprle kamMHHHBIC T€YM HM3TOTOBJICHBI C ILEeHTpanbHOW momadei Bozayxa (LIIIB). Dto mo3BossieT
MoJaBaTh B TOMOYHYIO KaMepy KaMHUHHOM MEYd BO3YX CIKUTAHUS U3 DKCTEphepa™, MPUXOXKEeH, TEXHUYECKUX
nomenieHud u T.1. Kamunneie neun ¢ HIIB He 3aBUCAT OT KOJMYECTBA BO3AyXa B OTAIUIMBAEMOM ITOMEUICHUU.
bnaronaps 3ToMy criocOOCTBYIOT HE TOJIBKO COXPAHEHHUIO MPHUATHOTO KiuMara B Bamem qome, HO U CHHKAIOT
3aTpaThl HA HEPIHIO (B IOME HE PacXOAyeTcsl BO3IYyX, KOTOPBIN yxe oauH pa3 Obul HarpeT). [lpu ycraHoBke
BBIXOJIa IIeHTpabHOro mpuToka Bo3ayxa (L[I[1B) k cTreHe BakHO CIeIUTh 3a TEM, YTOOBI TpyDOa MPOXOAMIIa MO/
oTpunaTenbHbIM yriaom 3° ot uzaenus. Jlunuu LIIB 1omKHBI OBITH U30JHMPOBAHBI.

Kamunnsie meun ¢ LIIB 0coOeHHO TPUTOHBI Ui YCTAHOBKM B HHM3KOJHEPreTHYECKHX 1omMax. s
NOBBIIIEHUA KOM(OPTAa CHCTEeMY OTOILUICHHS HEKOTOPbIX KaMUHHBIX me4yeil ¢ LIIIB mMoxHO ocHacTHTH
3JICKTPOHHOH PeryJMpoBKOi ropeus. PeryJupoBka, KpoMe BCEro MpoO4Yero, NpeaoCTaBiIsieT BO3MOKHOCTh
MPOJUIUTH MPOLIECC TOPEHUS U MHTEPBaj MOJIKIAJABIBAHUS TOIUIMBA, MOBBICUTH OE30MACHOCTH IKCILTyaTallud U
n30exaTb HEOKOHOMUYHOI'O OTOIJIEHUS U IIeperpeBa KaMUHHOM Neun (3aciOHKa LEHTPaJIbHOW MOoJaun BO3/1yXa
yIpaBisieTcsi OJIOKOM YMpaBiCHHs U CEPBOJBUTATEIIEM B 3aBUCHUMOCTH OT MOMEHTaJIbHOU (pa3pl ropeHus u
BBIXOJIHOM TEMIIEPATypPhl ILIMOBBIX Ta30B).

Buumanue: KaMuHHBIE €Y HE MMEIOT XapaKTep IOCTOSHHO TIOpSYero OTONMTEIBHOIO YCTPOMCTBA H
MpeHa3HaYeHbl JJIsl IEPUOIUYHOTO MPEPHIBAEMOT0 HCIIOJIb30BAHNUS, TJIaBHBIM 00pa3oM, U3-3a HEOOXOAUMOCTH
OIOPOKHEHMS 30JIbBHUKA, KOTOPOE BBIMOJIHAETCS IIPU OCTHIBIIEM IIEILIE.

*[pu nooKmOUeHUU K 6HEUIHeMY UCMOYHUKY 6030VXA (CHAPYICU) PEeKOMEHOYemcsi YCMAaHO8UMb KIANAH
0801UIH020 OelicmeUst ¢ CUTUKOHOBOU MAHICEMOU C BO3MOICHOCMbIO 3AKPbIMUsL NO0a4u 6030yxd. Omo
npedomepamum Koppo3ur U3-3a KOHOeHcayuu e1azu, Ko20d nedb-KamMuH/KamMuHuHas Mmonka He pabomaem.
Lapanumus ne pacnpocmpansemcs Ha NOEPeXCOCHUsl, 8bl36AHHbIE KOppo3uel!

Buumanue, neobxooumo cireoumsv 3a mem, ymoObl 3ACNIOHKA 6ce20a Oblid OMKpblma 60 8pems pabombl
uzoenus!

3. IIpaBuia 6e30nmacHOi IKCIJIyaTALMH

KaMUHHbBIE TIeUH MOTYT IPUMEHATHCS B HOPMabHOM cpeze B coorsercTeun ¢ CSN 33 2000-1 ed.2/2009. B
cllydae M3MEHEHUS XapaKkTepa Cpelibl, TPH KOTOPOM MOYKET BOZHUKHYTh BPEMEHHAs yrpo3a ImoKapa M B3pbIBa
(Hammpumep, mpu KiIeeHHH JuHoieyma, [IBX, Bo Bpems pa0oT ¢ JaKOKpaCOYHbIMM MaTepualaMd M T.II.),
KaMUHHasl TIeYb JO0JDKHA OBITh BOBPEMSI OCTAHOBJICHA, €IIe 0 BOSHHUKHOBEHHS OMAacHOCTH. Jlanbllie KaMIHHEIE
MeYd MOXHO JKCIUTyaTHPOBAaTh TOJBKO IMOCIE THIATEIBHOTO MPOBETPUBAHUS TMOMEIIEHUs, Jy4Ille BCEro Npu
MTOMOIII CKBO3HSIKA.

IIpu skcrutyatanuu HEoOXOIUMO 00eCHeuuTh MOAAaYy JOCTATOYHOTO KOJMYECTBA BO3/AyXa COKUTaHHUS U
BO3/yXa JUIsl IPOBETPUBAHKS TTOMEIICHHUS, B OCOOCHHOCTH B CIIydae OJHOBPEMEHHOH SKCIUTyaTallid ¢ MHBIM
OTOMHMTENBHBIM YCTpOHCTBOM (0K00 8 — 15 M3 st cxuranus 1 xr Torumsa)! [IoMHUTE, Y4TO NMPH XOPOLIO
YIJIOTHEHHBIX OKHAX U JBEpsX 3TO He Bcerja odecnedyeHo. Ity npodiaemy pemraer LB, kotopas noakimoueHa
K OTJeNbHOMY INoMemeHno. HeobxoquMo Takxke M30€XaTh 3aCOPEHMS PETYIHPOBOYHOI pEIIeTKH BO3TyXa
CKUTAHUs, BEHTWISILIMM U OTOoIuleHus. Ilpu moakiaapIBaHuU TOIUIMBA JIBEPIlY BCETAa OTKPHIBATE MEJICHHO.

Tem campiM Bbl mnpefnoTBpatuTe yTeuky JAbIMa M Temia B mnomemieHue. KamuHHas mneub Tpedyer
HEPUOINYECKOT0 00CTYKUBAHUS U KOHTPOJIS.

JIns1 pacTONKM M TONKH HENb3s UCIOJIB30BAaTh FOPIOYME KUAKOCTH. Jlaee 3anpenieHo CKUrarh njaacTMaccy,
JIEpEBSHHbIE MaTepuajbl C pPa3HbBIMU XUMUYeCKUMH cBs3ywommmu BemectBamu (ACII u T.1.), a Takxke

JIOMAIIIHUN HECOPTUPOBAHHBIM MyCOp C OCTaTKaMH IIACTMACC M Ap. coriacHo 3akony 201/2012.

Bo BpeMsi TONIKH CJIE€INTE 332 TeM, YTO0ObI ¢ KAMHHHOM IeYbl0) HE MAHUINYJIMPOBAJIH JieTH. KaMuHHYIO

neyb MOLYT 00CJHVKHMBATH TOJbKO B3p0Cable!

Bo Bpems skciulyaTanuu ynopasJIsINTE BCEMM KHONKAMU M PYYKaMH IIPH IIOMOIIM KJICIIEH, KPIOKOB WIH
PYKOI1 B lepuaTKe — yrpoKaeT OMacHOCThb oxora! 3anpenaercs OTKJIaAbIBaTh Ha paOOTAIOILYIO U TOPSIUYYIO IIeYb
Kakue-n0o MpeaMeThl M3 TOPIOYMX MaTepHalioB, KOTOpbIE MOIJM Obl mpuBecTH K moxapy. CoOmronaiite
0CO0YI0 OCTOPOXHOCTh IPU MAHMUIYJSALUAX C 30JIBHUKOM M IPHU YAAJICHUU Topsiueil 30Jbl, TaK Kak MPHU 3TOM
BO3HHUKAET OMACHOCTh Okora. Heo0XxoanMo npeaoTBpaTUTh KOHTAKT rOpsiueii 30J1bI C TOPIOYMMH TPEIMETaMH -
HarpuMep, pH BbICBIIAHUN B MYCOPHbIE OaKu.

HCO6XOI[I/IMO YACIATDH 0COOEHHOE BHHMAaHUE 3aIlyCKy KaMUHHOM II€YH B OKCIUTyaTalluk0O IIpU CE30HHOM
HCIIOJIb30BAHHMU U B CJIydac INJIOXHUX KIIMMATHYCCKUX }’CJIOBI/II\/JI n HGIIOCTaTO‘{HOf/'I tare. Ilocie JJIIUTCIJIIBHOI'O

epepbiBa IIpu HOBTOpHOﬁ PaCTOIIKE HCO6XO,Z[I/IMO IIPOKOHTPOIHUPOBATL, HC 3aCOPCHLI JIM JIbIMOBLIC KaHAJIbI.

Bo BpeMsi JKCILIVATALIMM M __VCTAHOBKH _KAMHHHOW _IeYM _Heo0XO0JIHMMO _Cc00.1101aTh _NpaBHja

6ezonacuocTu coriacuo CSN 06 1008/1997, B 4acTHOCTH:

3.1 Bbe3onacHble pacCTOSIHUS:
3.1.1 be3onacHoe paccTOsiHHE OT KAMHHHOM MeYH 10 TOPHYUX MAaTEPHAJIOB B IIOMeEIeHH !

[Tpu ycTaHOBKE KaMUHHOW Te4M B MOMEIICHUN C HaJIHuueM roprouux npeametoB kiacca B, C u D cnenyer
cobmonaTh GesomnacHoe paccrosiHue cornacHo CSN 06 1008/1997 80cm ot nsepusl 1 20€M B OCTalbHBIX
HAINpPAaBIEHUSAX, €CIIM MHOE HE MPEIYCMOTPEHO 3aBOJOM-U3TOTOBHUTENEM, MOCMOTPUM. TeXHHUYeCKHid MmacmnopT
Y UIeHTU(PUKANMOHHON TadJInUKe.

Ecnu kaMuHHas medb yCTaHOBJICHA B MOMEIIEHUU C TOPIOYMMU TpeameTaMu kinacca E wmm F, cnegyer atu
PAcCTOSIHUSI YBEJIMUUTDH BABOE. JlaHHBIE O KJlacCe BOCIUIAMEHSIEMOCTH HEKOTOPBIX CTPOMTENIBHBIX MAaTepUaioB
MIPUBE/ICHBI B CSN EN 13 501-1+A1/2010 u CSN 73 0810/2016. Ecii HEBO3MOXKHO COBIIOCTH NpeANnIUCcCaHHOe
CTaHJApPTOM O€30MacHOE PACCTOSHUE OTOMMUTEILHOTO YCTPOMCTBA OT TOPIOYMX MAaTepUajoB, HEOOXOIUMO
HCII0JTh30BATh 3AIIUTHYIO HpMY cornacHo 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Kaaccndukanus cTpOUTEIbHBIX MATEPHAJIOB 110 KJIACCY OTHECTOHKOCTH

Al wim A2 | rpaHuT, necuaHuk, OETOH, KUPIUYM, KepaMuUecKas IUIMTKa, crel. [lItykarypka ...

B AxymuH, ['epaknurt, JIurnoc, UtaBep (ININTHI U3 CTEKIIOBOJIOKHA) ...

C JpeBECHHA JIMCTBEHHBIX MOpoj, (aHepa, CUPKOKINT, TeTUHAKC, YMakapT (Oymara,
YIIPOYHEHHAsl IPU IOMOIIM UCKYCCTBEHHON CMOJIBI) ...

D [lpeBecuHa XBOMHBIX JEPEBbEB, JIPEBECHOCTpYXke€uHble IUMTH, Conomyp,

MTPOOKOBBIC TIIUTHI, PE3MHA, TOKPBITHS JIJIS TTOJIOB ...
JIPEBECHOBOJIOKHUCTBIE IUIATHI, ITIOJTUCTUPOIL, IIOJUYPETAH ...

Enm F




PaccrosiHne ot roproymnx matepuarnos, CM. Tabnuua TexHu4eckui nacnopt
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3.1.2 bBe3onacHoe paccTosiHMe IbIMOX0/1a OT FOPIYMX MATEPHATOB U CTPOUTEIBHBIX KOHCTPYKIMIi

BbezonacHoe paccrossHHE OT KOCSKa JBEpPU M TOAOOHBIM CHOCOOOM PACIOJIOKEHHBIX CTPOUTEIHHBIX
KOHCTPYKLUH U3 TOPIOYMX MaTEpUANIOB, a TAKXKE OT TPYOONPOBOJIOB, BKJIOUYAs UX M3OJISALHMIO, COCTABISAET MHUH.
20 cm. OT OCTaIBHBIX YacTeil KOHCTPYKIMH U3 TOPIOUMX MaTepuanoB MuH. 40 em cornacao CSN 06 1008/1997.
VMeroTcst B BUY CTpPOHMTeNbHBbIE MaTepuansl kiacca B, C u D cormacno CSN EN 13501-1+A1/2010 (cm.
tabmuny Ne 1).  DTO HEHCTBUTENBHO TaKKe JUJIsl CTEH, U IVIaBHBIM 00pa3oM, MOTOJKOB CO HITYKATypKOW Ha
ropioueM OcCHOBaHUM, Hampumep, Jlatux, Ilamax u T.n. Ecim 3TM paccTosiHUS HEBO3MOXKHO COOJIOCTH,
HEO0X0IMMO TPEAOTBPATUTH OMACHOCTH IMOKapa MPH IMOMOIIM CTPOUTEIFHO-TEXHUYECKHX MEp — Heroprodas
00JIMIIOBKA, TEIIOCTOMKAS M30JIALIUS, IUpMa.

3.2 3ammra moJa

Ecnu xamunHas neub He yctaHosieHa Ha 100 % HeroproueM noiy, HE0OX0JUMO MOCTaBUTh €€ Ha HEroproyee
M30JIALIMOHHOE OCHOBaHHE, HallpUMep, METAIMYECKUM JIUCT (TONIMHOM MHH. 2 MM), KepaMHKa, 3aKaJeHHOe
CTEKIIO, KaMeHb, Tak, uToObl cormacHo CSN 73 4230/2014 TtemmepaTypa ropsdero mojia BO BpeMs
sKcITyaTanuu He npesbicuina S0°C.

Cornacuo 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 usonupyiomiee OCHOBAHHE JOKHO BHICTYIATh 3a IPEENIbl TOIKHU
MHWHUMYM Ha

- 30 cm B HampaBlieHUH, TEPICHANKYISPHOM K JIBEpIie KAMUHHOM MeYH [T MOKIIaIbIBaHUs TOILUINBA.

- 10cm B HaIpaBJICHHUH, ITapaJlJICIbHOM JIBEPIIC KaMHHHOH IIeYn JJIA IIOAKJIaAbIBAaHU S TOILJIMBA.

Ha KaMHWUHHYIO II€Yb U Ha PaCCTOAHWH, MCHBIIEM YEM Oe3omacHoe pacCcTosAHuEC OT KaMUHHOU I€4u, HEIb3s
OTKJIaAbIBATh MPEAMCTHI U3 T'OPHOYHUX MATCPUATIOB.

3.3 MepsbI B ci1yuae mo:kapa B IbIMOX0/1€:

[Tpu 0OBIYHOM SKCIUTYaTallM, B YaCTHOCTH, U3-3a BIAKHOTO TOILJIMBA B JBIMOXOJE OCEHAET ca)ka U JIETOTh.
[Ipu HEperynsipHOM KOHTPOJIE€ U OYUCTKE JBIMOXOJIa COIVIACHO MOCTAHOBJIEHUIO nMpaBuTejbcTBa Ne 34/2016
Co. o1 22.01.2016 Bo3pacTaeT BEPOSITHOCT BOZHUKHOBEHUS 10Kapa B JBIMOXOJE.

B ciiydae Bo3ropanus caku U JIEITS B ABIMOXOJIE JCHCTBYWTE CIASAYIOMNUM 00pa3oM:

- HU B KOEM CJIydae He TYIIUTE BOJIOH, B IPOTUBHOM CIIydae MOXKET IPOM30UTH Ype3MEPHOE CKOILJICHHE Tapa
U TIOCJIEAYIOIIEE PACTPECKUBAHUE TBIMOX0/IA

- TOTIKY PEKOMEHTyeTCsI 10 BO3MOXKHOCTH 3aChINIaTh CyXUM IECKOM U TaKKMM 00pa30M MOTacHTh OTOHb

- 3aKpOWTe BCE MOJABOJBI BO3yXa CKUTAHUS, €CITU MOKHO — MPUKPOUTE ABIMOXOJ, MIPH 3TOM HEOOXOAMMO
n30eKaTh BO3BpaTa JbIMa B MOMEIICHUS JIOMa

- oOparutech B MECTHBIM MOXAPHBIA OTPS I OLEHKH HEOOXOAMMOCTH 3asiBUTH O TMOXKape B IMOKAPHYIO
CITyX)O0y

- JI0 BBITOpaHMsS JLIMOXOJIa HE YXOAHWTE W3 JIOMA, PETYISIPHO KOHTPOIHPYHUTE TEMIIEPaTypy IbIMOXOJa U
IpoIIeCcC TOPEHUs

- TOCJIC BBITOPAHHS TEPE] MOBTOPHOW PACTONKOW OoOpaTuTech B CIYX)Oy MO YXOAY 3a JBIMOXOIAMH JUIS
OILICHKH COCTOSIHUS IBIMOXO0/1a M K M3TOTOBUTEII0 KAMHUHHOM €YU JJIs1 TIPOBEJCHHS €€ OCMOTPA.

4. MoHTa:KHbIe HHCTPYKIMH

Buumanwue: Ilpu MOHTAKe KAMMHHOM ITEUYH CJIEAVET CO0JI0IATH BCE MECTHbBIE MPEIMUCAHNS, BKIIOYAs

NPEINMUCAHNS, KAacallupecsl HANMOHAJBHBLIX M e€BPONEHCKHX CTAHJAAPTOB IS JAHHOIO0 BHAA

noTrpeouTesaeid, B YaCTHOCTH:

CSN 73 4230/2014 — KaMUHBI ¢ OTKPBITOH H 3aKPHITOH TOMKO#
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — BcrpoeHHbIe IpHOOPHI 1Sl OTOIUICHHS ¥ KAMUHHBIE BKJIA/BILIH
Ha TBEPJI0€ TOIIJIMBO
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — I[IpiGopbI Ha TBEPOE TOILIMBO ISl OTOILICHHS KHIJIBIX MTOMEIICHHIA
CSN 73 4201/2016 ed.2 — JI5IMOXOAB M JBIMOBbIC KaHANbl — IIPOGKTHpPOBAHME, HCIIONHEHHE |
MOJIKITIOYEHUE MTOTpeOUTENEeH TOTTNBA

CSN EN 1443/2004 — JTpimoxos1 — O61uiue TpeGoBaHus

CSN EN 13501-1+A1/2010 — IloxapHas KiacCH(UKAIMs CTPOMTENBHBIX M3EIHA M KOHCTPYKIIMH
CTPOUTENBHBIX 0OBEKTOB

CSN 06 1008/1997 — [IpoTHBOIOXAPHEIE 3aLIUTHBIE YCTPOICTBA

[MocranoBnenne Ne 268/2011 M.R. - Texuuyeckue ycnoBus Ui IPOTUBOIIOKAPHOH 3alUTHI 3JaHUH

JABH B.2.5-67:2013 — TocymapcTBeHHBIE CTPOMTENIbHBIE HOPMBI YKpauwHbL. OTOIUIEHWE, BEHTHIIALUS,
KOH/IMIITUOHUPOBAHHUE.

HAIIB A.01.001-2014 — I1paBuita noxapHoOW 6€30MaCHOCTH Y KPauHBI

4.1 B oOmem

KamunHast neusb noimkHa OBITH YCTAHOBJIEHA Ha IOJIy C COOTBETCTBYIOLIEH Hecyllei crocobHocThio. Eciu
MMEIOLIAsICsl CUCTEMa HE COOTBETCTBYET 3TOMY HEOOXOAMMOMY YCJIOBHIO, TO JUIsl €r0 BBIIOJHEHUS JOJKHBI
OBITh IPUHATHI COOTBETCTBYIOIINE MEpHI (Hanpumep, MpUMEHEHUE MOAJI0KKH, pacipeaesstonell Harpy3ky). Bo
BpEMsI YCTAHOBKM HEOOXOAMMO 00eCHeduTh JOCTATOYHBIA JOCTYI JUI OYMCTKH KaMHUHHOM I€4YH, JBIMOBOIO
KaHaja 1 JpIMOXO0/ia, €CIIM OYMCTKY HEBO3MOKHO IPOU3BOAUTE C IPYrOoro MECTa, HaIlpUMEP € KPBILIU WU Yepe3
MpeHa3HAYEHHYIO JUIsSl 3TOTO JIBEPILY.

4.2 Tloak/jaoveHHe K IbIMOXOTY
[lepen MOHTa)KOM 3aKpBITOM KaMUHHOW TMEYH HEOOXOJMMO TPU MOMOIIM pacdera yOeauThCS B TOM, YTO

KOHCTPYKIHA IObIMOXOJa CBOUM HCIIOJTHCHHEM, BEITUYMHOMN JBIMOBOI'O KaHajla H ITOJIC3HOM BEICOTOM 6y21€T
COOTBETCTBOBAaTh HOMUHAJIBbHOM MOIIIHOCTHU yCTaHaBHHBaCMOﬁ KaMHUHHOM IIeYH.


http://sop.zp.ua/norm_napb_a_01_001-2014_01_ru.php

[Ipeanoceuikoit WcpaBHOW pPabOThl KAMUHHOW TE€YW SIBISETCS TOIXOIAIMNNA ABIMOXOJ (MHHHUMATbHBINA
IUaMmeTp, Tsara JpIMOXOJa, INIOTHOCTh M T.I.). IloaTOMy nepen ycTaHOBKOM KaMHHHOM I€UH MTOCOBETYMTECH C
paboTHUKOM CIy:KObI 1O yxony 3a AbiMoxoaamu. [lapamerpsl st npiMoxona Bl HalieTe B mpuiaraeMom
TeXHUYECKOM mnacnopre. Eciu Tsara apIMoxoAa CIMIIKOM CHJIbBHA, PEKOMEHAYETCSl YCTAHOBHUTH IOAXOJIALIYIO
JIBIMOXOAHYIO 3aCJIOHKY WJIM PEryjsiTop TATH AbiMoXofa. CIMIIKOM CHIIbHAsI TSra MOXET ObITh UCTOYHHKOM
npoOJeM IpU SKCIUTyaTalluu, HalpuMep, CIUIIKOM MHTEHCHBHOIO CKUTAHMs, BBICOKOT'O pacxoja TOIUIMBA, a
TaK)XK€ MOKET MPUBECTU K HEOOPATUMOMY MOBPEKICHUIO KAMUHHON MTEYH.

MunuManbHas 3¢ ¢GeKTUBHAS BHICOTA IBIMOXO0/1a Il OTBO/A JBIMOBBIX ra30B U3 KAMMHHOW ME€YH COCTABIIAET
5 m (u3mepeHo oT 000HMBI A0 yCThsl AbIMOXOAA). BBOA B ABIMOXOJA AOKEH OBITH OCHAIIEH O0OWMON.
[TogknroyeHne K JbIMOBOMY KaHajly IPOKOHCYJIBTUPYUTE C U3rOTOBUTEIIEM JIBIMOBOrO KaHaia. J[bIMOBOM KaHa
JOJKeH OBbITh BBIBEJICH MMUHMMYM Ha 5 ¢M HIDKE MOTOJIKA. BBITS)KHYIO TOPJIOBUHY COEAMHUTE C JBIMOXOJIOM
KpaT4aiIiuM BO3MOXKHBIM ITyTEM TaK, YTOOBI JUIMHA JBIMOOTBOASIICTO IyTH He mpeBbimana 1/4 apdexkruBHOM
BBICOTHI JpIMOX0/a (T.€. 1,5 M). JIpiMOBBIE TpYOBbl U KOJIEHO IJIOTHO COSAMHHUTE MEXIY COOON C HATITOM Tak,
9TOOBI COeMHEHMs OB COCTABIICHBI BCET/a MO HANpPaBJICHUIO MOTOKA JIBIMOBBIX Ta30B, MU CTHIK B CTBIK C
UCIIOJIb30BAaHUEM CTSDKHBIX KoJjell. Eciau coenmuHuTenbHas 1eTanb IPOXOAUT Yepe3 CTPOUTEIbHBIE KOMIOHEHTHI
C TOPIOYMMH CTPOUTCIBHBIMU MAaTepHATAMH, HEOOXOAMMO IPHHATH 3amuTHBIC Mepsl cormacHo CSN 06
1008/1997. B COOTBETCTBUH CO CTaHAAPTOM JBIMOBOM KaHAJ JOJDKEH IMOAHUMATBCS II0 HANpPaBICHHIO K
IBIMOXOAY 101 YyrioM MHH. 3°. OueHb BaXKHA IJIOTHOCTh U IPOYHOCTh COEAUHEHUM. [[pIMOXO0/ ¥ IOJKITIOYEHHE
KAMHUHHON TI€4M JOIDKHBI cooTBercTBoBaTh CSN 73 4201/2016 ed.2. Ilpum MakcumanbHOil paGoueii
TEMIIEpaType KaMHMHA KOXYX HE JOJDKEH MUMeTh Temmeparypy Oosee 52°C. JluameTrp ra3oorBoaa JbIMOBOTO
KaHaja He JOJKeH OBITh OOJbIe JuamMeTpa KaHaua JbIMOXOJa U HE JIOJDKEH CYXKaThCs MO HalpaBlIECHUIO K
npiMoxony. Ecnu pacuer moaTBepAMT, UTO AMAMETpP I'a300TBOJIA JIMOBOIO KaHajla U JbIMOXOJia MOKET ObITh
MEHBIIIe, YeM JUaMeTp Ta300TBOAAIICH TOpPJIOBUHBI KAMHHHOW I€4Yd, TO JAWaMeTp ABIMOBOTO KaHaja
YMEHBIIAETCS HEMOCPEACTBEHHO 3a Ta300TBOAAIICH TOPJIOBMHOW KaMHUHHOM II€YM KOPOTKMM BYTOM WM
cKaykoo0pa3Ho. [ mOkuii JHIMOBOM KaHAl U3 MAaT. COMIacHO Ta0d. A.l MOXHO KCIOJIb30BaTh TOJIBKO B MECTax, B
KOTOPBIX MOXHO 06ecreunTh ero KoHTpons cormacho 7.2.1 CSN 73 4201/2016 ed.2, ecu abIMOBOM KaHal
MPOBEACH B CBOOOJAHOM IPOCTPAHCTBE, €r0 KOHTPOJIb JIOJDKEH OBITh OOecredeH nopaboTKoi cormacHo 7.2.5
CSN 73 4230/2014. BepruKaibHbIi -IMOBOI KAHAN MOKHO MCIIONB30BATh TOIBKO B CIIy4asX, IPHBEICHHBIX B
8.3.4 2 8.3.5 CSN 73 4230/2014.

KaMuHHYI0 TIeYh MOXHO TOJCOEAMHUTh K OOIIEMY Ta300TBOJHOMY KaHAy C Ta30BbIM HPUOOPOM Yy
MHOTOCJIONHBIX AbIM0OX010B corjtacHo CSN 73 4201/2016 ed.2.

YTeuka BoAbI B HM3ejMe NPU HCNO0Jb30BAHMM BE€PTHKAJBLHOIO AbIM0X04a ¢ (YHKIMEH JAbIMOX0/a HE
SIBJISIETCSI OCHOBAHMEM JIJIsI PeKJIAMAIIUN !

ITpu ycranoBke kamuHHBIX meueii OOO «Pomorom» (Romotop spol. sr.0.) B ®PI" B cOOTBETCTBUHU C
HopmatuBoMm DIN 18 896 cr. 6.2.2 xamMmiHHBIE TIEUH MOKHO MOACOSAUHSITH K OOIIEMY JIBIMOXOY.

5. PykoBoacTBO 10 06C/Iy’KHBAHHIO
5.1 Tonauso

B xaMHHHOW T4l MOKHO CIKUTaTh TOJBKO JEPEBSHHBIC MOJICHBs cornacHo 3akony Ne 201/2012 C6.. s
JTOCTHKEHUS HOMUHAIBHBIX ITapaMETPOB OTOIMMUTEIBHOTO MNPUOOpa PEKOMEHIYeTCS HCIONb30BaTh CYXHE
noJIeHbs AuaMeTpoM 5-8 em u mmHo# 20-30 em ¢ BnaxkHocThio MeHee 20 % (ontumansHO 10 %). XBopocT u
MEJTKO MOPYOJICHHOE JEPEBO MCIIOIB3YHTE TOJIBKO JJISl pAaCTONKH. PeKOMeHIyemMast CyXoCTh JepeBa JOCTUTaeTCs
XpaHEeHHEeM HapyOJICHHBIX MOJCHBEB MO MPOBETPHBAEMBIM HABECOM Ha MPOTSHKEHUHM MUHUMYM JIBYX JIET.

KamMunnyto neub cieayer TONUTh Ha HOMUHAIbHYI0 MOIIHOCTh, YKa3aHHYIO B TEXHHUYECKOM IMacCHoOpTe, YTO
O3HayaeT CropaHue JAHHOIO KOJMYECTBa paspenieHHoro torumBa 3a 1 wac. Ilpu pnmurenbHOM upe3aMepHOI
Meperpy3Ke BOZHUKAET YIrpo3a MOBPEKICHUS KAMUHHOM MEYH.

B kayecTBe TOILIMBA HH B _KOeM CJiyuae He cjeayeT HMCIMO0Jb30BATh IOpIOYHe KHIKOCTH, KOKC, YI0Jb

HJIM _OTXOJbI THIA: JPEBECHOCTPYKEUHBIX IJIMT, IJIACTMACC, NOJMITHJIECHOBLIX NMAKETOB, NMPONUTAHHOMN

JpeBeCHHbI HJIHM TOJbKO CTPY:KKH WM I'paHyJ!

MNMCkurague TaKuXx MaTepuaJoB HEe TOJLKO CHJILHO 3arpsi3HsieT HAIIY OOIIVIO OKPV/KAIONIVIO CPeny,

HO ¥ NMOBPEXKIAACT KAMUHHYIO IeYb U AbLIMOX01!!!

5.2 IlepBblii 3aNyCK KAMUHHOM NeYH B IKCIIYyaTALUIO

[Tepen mepBBIM 3allyCKOM B JKCIUTyaTallMI0 HEOOXOAMMO YCTPAHHUTh BCE HAKIEHKH CO CTEKIIA, SJIEMEHTHI
MPUHAJISKHOCTEH U3 30JIbHMKA MM M3 TONOYHOW KaMmephl, HEOOXOIMMO TaKKe YCTPAHUTh BO3MO>KHBIE
TPAHCIIOPTHBIE TMpeloXpaHuTenu. Bee NJIACTUKOBBIE 3arJYIIKM _HAa Pe3b0OBBLIX _COEIMHEHUSIX He
NpeJHA3HAYEHb] JUISl JKCIJIVATAIIMM, 2 HCIOJbL3VIOTCH MCKJIKYUTENbHO Ul _TpaHcnopTupoBku. Ilo
PUCYHKY B TEXHUYECKOM I1acIOpTe MPOBEPHTE, MPABUIBHO JIM YCTAHOBJICHBI CBOOOIHO YIIOKCHHBIC 3aCIIOHKHU
JUIsl  HampaBJieHHs] TATH, IIAMOTHbIE (acoHHbIE KHUpPNUYM UM Oapbep (BO3MOXKHO, YTO BO BpeMs
TPAHCHOPTHPOBKH MJIM YCTAaHOBKH OHHU COCKOJIB3HYJIM C MpaBHIBHOrO MecTa). OOHapyXHB Kakoi-mudo
HEJOCTaTOK B YCTaHOBKE, CIEAYyeT HEMEIJICHHO YCTPaHUTh €ro, Tak Kak 3TO MOXET MOCTaBUTh IOJ YIpo3y
MPaBWIBHYIO (YHKIMIO OTOmHTEIbHOro mpubopa. Ilocie ycTaHOBKM KaMHHHOW TI€YW, IMOAKITIOYCHUS K
JOBIMOXOJy WJIM TaKKe MOAKITIOYEHHUS TEIUIOOOMEHHUKA K TEIJIOBOJHOW CHUCTEME M 3aJIMBKU TETUIOHOCHUTEIS
pacTomuTe U MEIJICHHO TOIHUTE B TEUEHWE KaK MUHUMYM JIBYX 4acoB. [lepes mepBoii pacTonKoi 1 BO Bpems Hee
OCTaBbTE JBEPIbI TNEYM M 30JbHUKA CJIETKA MPHUOTKPHITBIMH (NMpubausuteabHo Ha 10 - 20 mm), yToOBI
VIUIOTHUTEIBHBIA MaTepuad HE CoeIuHWIcAa C JakoM. Jlisg oOpaOOTKM TMOBEPXHOCTH KAMHUHHOM Te4YH
UCIIONIb30BaHA OTHEYNOpHAsl Kpacka, KOTopas IpHU TIEpBOMl pacTOmKe IMOociAe BPEMEHHOTO pa3MsArdeHust
oTBepaeBaeT. Ha stane pa3msirdenust ciieyeT NpUHITH BO BHUMaHKUE BO3MOKHOCTb IMOBPEXKACHUS TTOBEPXHOCTH
JaKka pykKod wiM KakuM-nubo mpeameroM. [lpu mepBoil pacTonke KaMuUHHas Tedb JOJKHA ,,00rOpeTh™ mpu
HEOOJIBIIIOM IIJIAMEHHU ITYyTEM C)KUTAHWS MaJIOr0 KOJIMYECTBA TOIUIMBA MIPU HU3KOM Temneparype._Bech mpouece
IePBOr0 BBOJIA M3/IeJUS B IKCILIYATALMIO MPOBOJAUTCI ¢ MAKCMMAJIbHBIM OTKPBLITHEM I012a4M BO3AYyXa.
IlepBble aBe 3arpy3Kku JpOB J0JKHbI _COOTBETCTBOBATHL HW:KHEMY Ipe/ey PeKOMeH1YeMOil MOopuuu
TonuBa (cM. Tabnny «TEXHUYECKAA UHO®OPMAIIUA»). Bece maTepuajibl 10/KHbI OCTENIEHHO
aJaNTHPOBAThCA K _TeIIOBOI Harpy3ke. Bce marepuanbl JOJDKHBI NMPUBBIKHYTH K TEIJIOBOW Harpyske.
PactonuB oCTOpPOXKHO, MOKHO NMPEJOTBPATUTH BO3HUKHOBEHHUE TPEIIMH B IIAMOTHBIX KUPHUYAX, IOBPEXKICHUE
naka U JedopMmariio KOHCTPYKIIMU BKIIAJbINA. loNOJHUTEIbHbIE NATh-NIECTh /103 TOILUIMBA JI0JLKHbBI
COOTBETCTBOBATH _MAKCHUMAJBLHO JonycTumoi ao3e apeBecuHbl (cm. Tabuuny «TEXHUYECKAS
NHOOPMAIIMS») B TedyeHHe NPHOJIUZUTEILHO 5-6 yacoB. Temeph 3akpoiiTe aABepuny Ie4YH-
KAMUHA/KAMMHHON TONKYU MOCJe 3arpy3Ku TonnBa. biarogaps BeIcOKOM TemMmneparype (MAKCHMAJIbHAs
NPOM3BOANTEILHOCT) Kpacka 3aTBepiaeBaer. OTBepJeHUE Jaka KaMUHHOM II€YU COMNPOBOXKAAECTCS
BPEMEHHBIM 3a1axoM, KOTOPBI MOJHOCTHIO UCYE3HET YePe3 HEKOTOPOE BPEMSI.

IIo3TOMY 1pH__ BBITOPAHMM _ OKPACKH __He00XO0JMMO _ 00eCHeYdTh _THIATEIbHOE TNPOBETPHBAHME

IOMCIICHUS, OTCYTCTBHUEC B 3TOM NOMCIICHHUHN JOMAIIHHUX KMBOTHBIX MJIM NITHI, PEKOMCHAVETCHA TAKMKE

BBIKJ/IIOYUTDH HA 3TO BPEMA 110Aa49V B03/1yXa B AKBAPUYMBI.

5.3 Pacromnka ¥ Tonka

1. YV kaMUHHBIX Teuel ¢ PEelIeTKON — B MPOCTPAHCTBO TOMKM CHavaja IOMECTUTE CMATYIO0 Oymary u Ha Hee
MIOJIOXKUTE MENKHE ApoBa. [ MOJKUTraHUs MOXHO HMCIIOJIB30BaTh TBEPAOE 3axkuraromiee cpenctso. Ilocme
3KUTAHUS TIOJ0XKANUTE, MOKa OTOHb CBOOOJHO Pa3rOpPUTCS MPHU OTKPBHITHIX AJIEMEHTaX PETyIUPOBKU TMOJaYl
BO3/yXa. 3ampeneHo MCIoJb30BaTh JAJIs PACTONKH roproune KUAKocTH (0eH3uH, KepocuH U T.m.)! Kak
TOJIBKO OTOHBb Pa3rOPUTCS U Tsra CTaHET JOCTATOYHOM, MOKHO JOOABUTH OoJiee KPYIHBIE MOJIEHbS HE OMacasich
YT€UYKH JbIMaA. HO)IKHa)IBIBaP'ITe YCTAHOBJICHHOC KOJIMYECTBO TOINIMBA B 3aBUCHUMOCTH OT HOMMHAaJBbHOMN
MOLIHOCTA KAMUHHOM MEYH.

2. Y KaMMHHBIX Ie4eii 0e3 PCHICTKHU — JJIS1 CXKUT'aHUS UCIIOJIb3YCTCA TOJIBKO BTOpPI‘-IHLIﬁ BO3YyX, IOOTOMY B
TOIMOYHYIO KaM€Epy CHaydajla IIOMCCTHTC JOCPCBAHHBLIC IIOJICHBA, 3aTEM Ooyiee MeJIKHE ApoOBa MW HAKOHEN




JpeBecHbIe Ienku u Oymary. Ilocie 3akuranust HoJOXKANUTE, IIOKa OTOHb CBOOOIHO PasrOPUTCS MPH OTKPHITHIX
JJIEMEHTaxX PETYJIUPOBKHU IMOJAYU BO3JyXa. 3alpelieH0 MCIO0JIb30BATh I PACTONKH IOpHOYHe KHAKOCTH
(OeH3uH, KepocHH M T.1.)! Kak TOJIBKO OrOHB Pa3ropuTCs U TATA CTAHET JOCTAaTOYHOM, MOXKHO J100aBUTH OoJiee
KpYIIHBIE TIOJICHBbSI HE Olacasch yTEeYKH AbIMa. [lonkianpiBaliTe yCTaHOBICHHOE KOJHMYECTBO TOIUIMBA B
3aBUCUMOCTH OT HOMHUHAJIbHON MOIIHOCTH KAMWHHOM I1€YH.

Pacxon TorumBa Bcerja ykasblBaeTCsd B TEXHUYECKOM Macnopre. MIHTEHCUBHOCTb TOPEHMS pEryaupynTe
JJIEMEHTaMU YIPABICHUS NOJAa4el BO3/1yXa, UM OTPAHMYEHUEM TATH B ABIMOXOJE, €ClM y Bac ycraHoBieHa
IBIMOBAsi 3ac/IOHKAa. bonbllioe KOIMYecTBO TOIUIMBA WM OOJbIas TsIra MOTYT NPUBECTH K IEPErpeBy u
MOBPEKIACHUIO KaMUHHOW meuyd. CIMIIKOM Manas TAra BbI3bIBACT IOYEPHEHUE CTEKOJI M yTEUKy [JbIMa B
IIOMELICHUE IIPU OTKPBITUU JBEPLBI U MOKJIAIbIBAHUN TOILUINBA B KAMUHHYIO I1€Yb.

Buumanue: /IBepua TOMOYHON KaMepsl OJDKHA OBITH BCETJA 3aKphITA, 32 MCKIFOUEHUEM IOJKIIAbIBAHUS
TOIUIMBA M yCTPaHEHHs 30J1bl1. [Tocie KaKaoro JIMTEIBHOTO MepephiBa B SKCIUTyaTallM KAMUHHOMN MEYH TIepe;T
MOBTOPHOM PACTONKON HEOO0XOAWMO NPOKOHTPOJIMPOBATH IMPOXOAMMOCTh M YHCTOTY JBIMOBOTO KaHaja,
apIMOXoza U Tonku. OOBIYHO HArpPeB M OXJIAKICHHE KAMHUHHOTO BKJIAJIBIIIA COITPOBOXKIACTCS 3BYKaMH, 3TO HE
SIBIISICTCS ACPEKTOM.

5.4 TloakaaabiBaHue TOILJIUBA

B nmemsix wusbexxaHus yTEUKHM JABIMOBBIX Ta30B B IIOMEIIEHME HPU MOJKIAAbIBAHUU PEKOMEHAYEM:
ITpubnusurensho 3a 5-10 cekyHa mepel TeM, Kak OTKPBITh JABEpIly TOIOYHOM Kamepbl, MOJIHOCTbIO OTKPOMHTE
pEryasTopsl BO31yXa, 3aT€M JBEpLy CHadaja CIerka MNPHOTKPOMTE, MOJ0KIUTE HECKOJIBKO CEKyH], 4TOOBI
JBIMOBBIE T'a3bl OTCOCAIO B JBIMOXOJ, U TOJIBKO IIOCJIE 3TOTO OTKPOMTE ABEPLY NOJHOCTHIO. OTKpPBIB IBEPIY
JUIsL TIOJIKJIQJIBIBAHUsA, CIEAYeT ACMCTBOBAaTH C IIOBBIIICHHBIM BHMUMAaHUEM, TaK KaK CYIIECTBYET OIIACHOCTh
BBINA/ICHUS PAacCKaJICHHBIX yroyibkoB. [loanoxuB TormmBo, cHOBa 3akpoiTe asepuy. [locie Toro, kak TOIIMBO
pasroputrcst (0e3 uajasllero IUIaMEHH) CHOBAa BEPHHUTE PETYISTOp B HCXOAHOE mojoxeHue. KommuecTBo
MOJIKJIA/IbIBAEMOr0 TOIUIMBA JIOJDKHO COOTBETCTBOBaTh MH(OPMATHBHOMY YacOBOMY pPAacXody s IaHHOM
KaMHUHHOH 1euu (cM. TeXxHUuYecKui juct). [lpu upe3smepHOM pacTaryiiBaHUKM MOKET IPOM30HTH HEOOpaTUMOE
MIOBPEKICHUE KOHCTPYKIIMH IIEYH.

Baumanue: qPGSMepHOﬁ YTCUYKH ABIMOBBIX I'a30B B IMOMCHICHUC IIPU HOAKJIAABIBAHUHN MOKHO I/I366)K8.TB,
AOMOJHAA TOIIIIMBO TOJIBKO ITOCJIC TOTO, KAK OHO JOTOPHUT A0 PACKAJIICHHBIX YI'OJIBKOB.

5.5 Dkeniyaranusi Bo BpeMsi IepeX0/HOro nepuojaa

B nepexonHblil nepuo WIn NIpu HapyKHOM TeMriepatype Bbie 15°C, B 10KUIMBBIE U BJIAXKHBIE JHU, IIPU
PE3KOM MOPHIBUCTOM BETPE B 3aBUCUMOCTU OT OOCTOATEILCTB MOKET MIPOU3OMTH YXYIIIEHUE TATH B TBIMOXO/IE
(OTBOJ MPOIYKTOB rOPEHUsI U3 KAMUHHOMU 1ieun). [T03TOMy B 3TOT epuo cieayeT SKCIIyaTUpOBaTh KAMUHHYIO
neyb ¢ MUHUMAJIbHBIM BO3MOKHBIM KOJMYECTBOM TOILJIMBA, YTOOBI MOXHO OBLIO YAYyYUIMTh TOPEHUE U TEM
CaMbIM TATY ABIMOXO/A, OTKPBIB II0Ja4y BO3AYyXa.

CoBet: B sT0T mepuoa u3-3a CBOMCTB TATH ABIMOXOJia MOXKET BO3HMKHYTh TaK HazbiBaeMas aTMochepHas
npoOKka B YCThE JABIMOXOJa. JTa MpoOKa MOXKET BbI3BaTh YTEUKY JbIMa B IOMELIEHHE MpPU MOJKUTAHUU
toruiBa. IloaTromMy mepen momkUraHueM pacTONKM PEKOMEHIYEM IPEKIE BCETO OCTABUTH NPOTOPETh KYCOK
cMsATONW OyMmarw, Jiydille BCEro B BEpXHEH YacTH TONOYHOM KaMmephl. DTOro0 Ha MEPBBIN B3IV HE3aMETHOIO
JbIMa JOCTaTOYHO JJIsi TOTO, 4TOOBI MPOOUTH BO3ZHUKINYIO aTMocdepHyto npodky. Ilocie storo moxHo 0e3
OMaceHui TMoJKeub Oymary (Miaud TBEpJO€ 3aKWUTalollee CpelCcTBO) C TapaHTHUPOBAHHOW CTapTOBOM
IIPOXOJUMOCTBIO JIaXK€E BJIAXKHOIO JBIMOXOAA.

B »TOT mepuon MOXKHO Takke C yCIieXOM MPUMEHHUTh TaKO# e croco0 pacTONKH, YTO U Y KAMUHHOMN Meun
0e3 pereTku (0€3 30IbHHUKA).

5.6 Ynajenue 30J161

Crnenute 3a TeM, YTOOBI 30JbHUK OMOPOXKHSIICS YK€ MPH 3alOoJIHEHUH HAIOJIOBUHY, YTOOBI KOHYC 30JIbI HE
BBIPOC CJIMIIKOM OJIM3KO Y PELIETKH U HE BBI3BAJ €€ NOBPEXCHUE BCIIEACTBHE NeperpeBa. OJHOBPEMEHHO 30I1a
orpaHuuMBaia Obl JOCTYH BO3AyXa, HeoOXxomumoro s ropeHus. OnoposkHEHHE 30JbHHKAa OT IIeruia
PEKOMEHYETCS BBIIOIHATh B XOJOIHOM COCTOSIHUM, JIyYII€ BCEro IPH MOATOTOBKE K CIECIYIOIIEH PACTOIIKE.
JUiss OYMCTKHM 30JbHHMKA WJIM TOMOYHBIX Kamep 0e3 30JbHUKA (TaKKe B XOJOJHOM COCTOSIHUM) IOAXOIHUT
IbIJIECOC, MPEJIHA3HAYEHHBIA JUIsl BbICACBIBAHUS II€IUIA, OCHAIIEHHBIA (UIABTPOM ISl MEJKHUX 3arpsi3HEHUM.
301y U3 CrOPEBIINX JPOB MOKHO HMCIIOJIB30BATh JUIsl KOMIIOCTA UJIM B Ka4ecTBE y100peHus. 3011y yKIIaJbIBaiTe
B 3aKPBITIC HETOPIOYNE EMKOCTH.

Buumanue: Ilepen onopoxHeHHEM 30JbHUKA CIEAyeT yOeAUThCS B TOM, YTO B HEM HET PAacKaJCHHbIX
OCTaTKOB TOILINBA, KOTOPHIE MOTJIH OBl CTaTh MPUYMHON MOXKapa B MyCOPHOM SIIITUKE.

BuuMmaHue: YV HEKOTOpBIX TUIIOB KaMHUHHBIX I€4el 30JIbHUK YCTAHOBJIEH B BBIEMKE IIOJ pelIEeTKOil 0e3
BO3MOXXHOCTH OOKOBOIO H3BJIEUEHHUS. 30JIbHUK HEOOXOIMMO H3BJIEKaTb TOJIBKO IIPU HEIEHCTBYIOLIEM
OTONMTEIBHOM NPUOOPE B XOJIOJHOM COCTOSIHUM. J[OCTYN K 30JbHUKY BO3MOXKEH IIOCJIE€ OTKH/IBIBAHUS PELIETKH.

IIpu yaajeHUHU ropsiueii 30Jbl C001101alTE NOBLIIIEHHYIO 0CTOPOKHOCTh!

6. OumncTka U cepBHC

Bama xaMuHHas 1eyb — 3TO KAYECTBEHHOE HU34CJIMC, KOTOPOC IIpHU HpaBHHBHOﬁ 9KCILUTyaTallu HC BbI3bIBACT
HUKaKHUX HGHCHpaBHOCTefI. KaMI/IHHyIO ey M CUCTEMY JbIMOXOOa HGO6XOI[I/IMO PEryjiipHo M TIOATCIBHO
OCMaTpuBaThb U OYUIIATH JO U IIOCJIC OTOIIUTCIBHOI'O CC30HA.

OuucTka M _J1100ble _padoThl M0 __00CAYKHBAHHIO INE€YH NPOM3BOAATCI _TOJbKO IO0CJ€ IOJHOI0
OCTBLIBAHUSA BCeii KOHCTPYKIHHU!

IloBepXHOCTH medei 3aIMIIeHA TEPMOCTOWKHM NOKpbITHEM. TepMoCTOHKOEe NMOKPBLITHE TaK K€
3alMIIAeT _ OT Koppo3uu. M30eraiiTe KOHTAKTA IOBEPXHOCTH € BOJIOI, MOIIIHMH H YHCTAIIMMH
CpeACTBAMHM MJIH PACTBOPHTEISIMH.

ITIpoTHpaiiTe MOBEPXHOCTDL MEYH CYX0H MATKOH TKAHbIO!

6.1 OuncTKa CTEeKJIa

Ha nogneprxanue 4ucTOTH CMOTPOBOI'O OKHA ITOMUMO UCIIOJIB30BaHU MMOAXOIAIIErO TOIIMBA, JOCTATOYHOU
MoJlayll BO3/yXa C)KMIAaHUS U COOTBETCTBYIOUIEH TATM JABIMOXO/a BIMSET TakkKe Crocod o0CIyKUBaHUS
KaMUHHOM 1eud. B ¢BsA3M ¢ 3TUM peKOMEHlyeM MOKIIa(bIBaTh TOJIBKO OJMH CJIOW TOIUIMBA, IPUYEM TakK, YTOOBI
TOIUIMBO OBUIO KaK MOKHO pPaBHOMEpPHEE Pa3JIOKEHO MO TOMOYHON Kamepe M HaXOAMJIOCh KaK MOYHO JaJiblle
OT CTeKJa. B ciydae 3arps3HeHus CTEKIIa IIPU TOIKE PEKOMEHYEM IOBBICUTh HHTEHCUBHOCTb TOPEHUS, OTKPBIB
pEryasaTOp BO31yXa, B PE3YJIbTAaTE YETO CTEKIO OOBIYHO OYUCTUTCS CaMo.

Ecnu crekio aBeplibl 3aKONTHIIOCH, €r0 MOKHO B XOJIOJTHOM COCTOSIHUM BBIYHCTUTH Ta3eTHONW Oymaroit uiau
BJIQXKHON TPAINKOW, CMOYEHHON B ApeBecHOil 30iie. OOBIYHO /71 OYUCTKM KaMHUHHOTO CTEKJIa IPUMEHSIOTCS
JKUJKKE Morolue cpencrsa. Ho oHM MOryT B HEKOTOpBIX Cily4asx, B 3aBUCHMOCTH OT COCTaBa MOIOLIETO
CPEJICTBA U €ro B3aMMOJEICTBHS C OCTaTKaMU CropaHus (YacTHI] 30JIbI U T.I1.) HAHECTU BpeJ YIUIOTHUTENSM, U /
WIN CTEKJIOKEpaMUKe, U / UITH IEKOPAaTUBHOM rpaduke HaHECEHHON Ha CMOTPOBOE CTEKJIO KaMHHA.

IIpousBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 IOBPEXKICHHS, KOTOPbIe BbI3BAHBI BCJIEACTBHE
BO3/1eHCTBUA XMMHYECKHUX PEareHTOB.

6.2 OuncTrka KAMHHHOM MeYH / JeMOHTAXK 1IAMOTAa

Bo BpeMs OYMCTKM CIEQyeT YCTPaHUTh OTIOXKEHUS U3 JBIMOBBIX KaHAJIOB M KaMepbl CrOpaHMUs.
OTpeMOHTHPOBATh, a Jy4Illle BCETO — 3aMEHUTh OTBAJIMBIIHMECS YACTH MIAMOTHOM OOJHUIIOBKH. 3a TeM, YTOOBI
[IaMOTHasi OOJIMIIOBKA OCTaBaJlaCh CIUIOIIHOM, HEOOXOIMMO CIEIUTh U B TEUCHHE OTOIMUTEIBHOTO CE30HA.
[Ilenn wmexmy OTIETBHBIMH IIAMOTHBIMH OJIOKaMH, KOTOpBIE CIY)KAaT JUIsl TEIJIOBOTO pACIIUpPEHUS |
MPEMSTCTBYIOT BO3HUKHOBEHUIO TPEIIUH, HE PEKOMEHIYeTCs 4eM-THOO 3aloJHATh, HampUMep, HIMaKIeBKOM,



KaK 3TO JeNajloch y CTaporo THUIA OTONHUTENbHBIX YCTPOMCTB Ha TBEPAOE TOILNIMBO. PacrpeckaBmmecs
HIAMOTHbIE KMPINIUYU He TePAIT cBoeil QyHKIUM 0 TeX Mop, MOKa OHM coBceM He BbInaayt! [Ipu ouncrke
PEKOMEHIyeM BBIHYTh M3 KaMUHHOM M€4YX CBOOOJHO YJIOKEHHBIC 3aCIIOHKH JJIsl PETYIALNUN HalpaBIeHUs TSTH,
€CJIi OHHM MCIIOJIb30BaHbl B KaMUHHOM meuyu (TeM caMbIM 00Jierdaercsi AOCTYI B MPOCTPAHCTBO HaJ HHUMH).
OuncTKka KaMMHHOM me4n (KpoMme CTekja) MPOM3BOIUTCS 0€3 BOJIHBIX CPEICTB, HAPUMEp, MBLIECOCOM HIIU
meTkod. He nomyckaroTcss HUKakue Mepeiesiku KaMUHHOW Iedd. Vcrnonb3yiTe HCKIIOYUTEIbHO 3aIllacHbIE
4acTH, YTBEP)KJEHHbIE n3roropureneM. JleMontax mamota (cM. [llamoTHas xkamepa). Tpyuiuecs: moBepXHOCTH
MeTesb ABEPIbl U 3alIMPAOLIEr0 MEXaHU3Ma BpEMS OT BPEMEHU CMAXTE YriIepOJHON CMA3KOM WM CMAa3KOW JIsl
BBICOKOM Temmeparypbl. Eciiu kamuHHas ieus 06e31eicTBYeT, 3aKpOiTE €€ COOTBETCTBYIOIIMMH 3aCJIOHKAMHU.

6.3 Ouncrka ILIMOX0AA

Kaxnplii moip30BaTeNh OTONMUTEIBHOTO MpHOOpa Ha TBEPJOE TOIUIMBO OO0SN3aH OOECIEUUTH peryJspHBINA
KOHTPOJIb U OUYUCTKY JIIMOXO0/Ia COIJIACHO MOCTAHOBJIeHHIO IpaBuTeabcTBa Ne 34/2016 C6. ot 22.01.2016.

7. Cnocod yruau3anum ynakoBKH M CIIHCAHHOTO U3/1e/IHs

B cMmbicne 3akona Ne 125/1997 C6. u comyTCTBYIOIIUX MPEANHCAHUNA PEKOMEHIYyEeM CIEeAYIOIIHI crnocod
YTHJIM3ALUU YIIAKOBKU U CIIUCAHHOTO U3/ICIHSI.

YnakoBka:
JIEPEBSHHBIE YACTH YIAKOBKHU UCIIOJIB30BATh JJIs1 OTOIIEHUS
IJIACTMACCOBYIO YIIAKOBKY IIOMECTUTh B KOHTEUHED [1JI1 COPTUPOBAHHOTO MyCOpa
OONTHI U Iep>KaTeNu caTh B MYHKT IPHEMa METaJIoIoMa
MaKeT ¢ cernapaTopomM aTMOCHEPHO BIAXKHOCTH TOMECTUTh B KOHTEHHED Il COPTUPOBAHHOTO Mycopa

OTcay:KuBlliee CNUCAHHOE U3/IeIHe:
CTCKJIO ACMOHTUPOBATb U IIOMCCTUTDH B KOHTCI‘/‘IHep AJI1 COPTUPOBAHHOTO MYyCOpa
YIUIOTHCHHUA U IIaMOTHBIC ITJIMTBI BBIBE3TH KaK KOMMYHaHI)HBIfI MYCOp
MCTAJUIMYCCKUC YaCTH CAATh B ITYHKT IIpHEMa METAJIJIOJIOMA

8. Tapantus

BHuMaTenbHO 03HAKOMBTECH € COIEPKAHUEM FapaHTUINHOTO TAJIOHA IIEpe] BBOJIOM II€YH B IKCILTyaTauuro. B
HEM M3JI0’KEHBI BCe TpeOOBaHUS U MpaBHJIa SKCIUTyaTallud, YTOObI COXPAaHUTh TapaHTHIO.
VYiep6, HaHeCEHHBIN B CIIEICTBUU HApYLLIEHUI MpaBUJI SKCIUTyaTalluy HE TIOKPhIBAETCS rapaHTUEH.





